Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.__

202 m. d.
Vilnius

SPECIALIOSIOS SALYGOS

AB ,Lietuvos gelezinkeliai“, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama Technologijy direktoriaus
Vytauto Bitino, veikian€io pagal AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ generalinio direktoriaus 2023-01-26 jgaliojimg Nr.
JG(LTG)-33/2023 (toliau — Uzsakovas), ir UAB ,,Nevda“, juridinio asmens kodas 121931451, atstovaujama
Projekty direktoriaus Pauliaus Joniko, veikian&io pagal UAB ,Nevda“ direktoriaus 2023-01-02 jgaliojimg (toliau
— Paslaugy teikéjas), toliau kartu vadinami ,,Salimis*“, o kiekviena atskirai — ,,Salimi“, sudaré $ig paslaugy
pirkimo—pardavimo sutartj ir susitaré dél toliau iSvardinty salygu:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas kvalifikuoty elektroniniy dokumenty pasiraSymo ir elektroniniy laiko Zymy tiekimo
paslaugy (toliau — Paslaugos) pirkimas—pardavimas.

1.2. Paslaugy pavadinimai, apimtys, kiekiai, jkainiai, techninés savybés bei reikalavimai Paslaugy
teikimui nurodyti Sutarties Bendrosiose salygose (toliau — Sutarties BS), Sutarties Specialiosiose sglygose
(toliau — Sutarties SS) ir kituose Sutarties prieduose, jskaitant technine specifikacijg (toliau — TS), kuri yra
Sutarties Priedas Nr. 2, toliau visi nurodyti dokumentai kartu vadinami Sutartimi.

2, KAINODARA IR APMOKEJIMO SALYGOS

2.1. Sutarties kaina su PVM yra 363 000,00 Eur (trys Simtai SeSiasdeSimt trys tokstanciai eury 00 ct), kurig
sudaro:

2.1.1. Sutarties kaina (pradinés sutarties verté') 300 000,00 Eur (trys Simtai tikstanciy eury 00 ct)

2.1.2. PVM ( 21%) 63 000,00 Eur (3eSiasdeSimt trys tokstanciai eury 00 ct);

2.1.3. Papildomam jsigijimui skirta suma: ne daugiau kaip 10 % nuo Sutarties kainos be PVM, Kkuri
jskaiCiuota j Sutarties kaing be PVM.

2.2. Sutarties kaina nekinta visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus, jei Sutarties kaina keiiama
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 str. / Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar (ir) pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 97 str.
nustatyta tvarka ir sglygomis arba ji keiCiama Sutartyje aiSkiai ir tiksliai numatyta tvarka (jei taikoma perzidra
arba jkainiai mazinami Saliy susitarimu).

2.3. Paslaugy jkainiai (vienas ar daugiau jkainiy) gali bati perzidrimi Sutartyje aiSkiai ir tiksliai numatyta
tvarka arba gali bati mazinami rasytiniu Saliy susitarimu dél rinkos kainy pasikeitimo ar kity objektyviy
priezasCiy (pvz. dél Paslaugy teikéjo Siuo metu taikomy nuolaidy ir pan.), nekeiciant kity Sutarties saglygy ir
apimties. Salis, siekianti sumazinti kaing ir (ar) jkainj(-ius), privalo rastu kreiptis j kitg Salj, kuriai pritarus,
pasirasomas susitarimas prie Sutarties. Mazinant kaing ir (ar) jkainj(-ius), negali biti keiCiamos kitos Sutarties
saglygos, i8skyrus Sutartyje numatytus Sutarties keitimo atvejus ar, jei keitimas atliekamas vadovaujantis teisés
akty nuostatomis.

2.4, Paslaugy apimtis iSreikSta maksimalia Paslaugy jsigijimui skirta 165y suma (Sutarties SS 2.1 punktas).
Sutartyje (jos prieduose) nurodyti preliminards Paslaugy kiekiai skirti tik pasialymy vertinimo tikslais, kurie gali
keistis pagal Uzsakovo poreikj (kiekvienoje eilutéje nurodyti kiekiai gali didéti arba mazéti), nevirSijant Sutarties
kainos.

2.5. Vadovaujantis Metodika, Sutartyje nustatomas Sutarties kainos apskaiciavimo badas: fiksuoto jkainio
su papildomu jsigijimu kainodara (iki 10 procenty nuo pradinés Sutarties vertés?, nevirSijant Sutarties kainos).
Fiksuoto jkainio su papildomu jsigijimu iki 10 procenty kainodara: fiksuoti Paslaugy jkainiai nurodyti Sutarties
SS Priede Nr. 1, kurie negali bati kei€¢iami Sutarties galiojimo laikotarpiu, iSskyrus jei Sutartyje aiSkiai bei tiksliai
numatyta jkainiy perziaros procedura. Paslaugos perkamos pagal UZsakovo poreikj ir UZsakovas
nejsipareigoja iSpirkti visy Paslaugy ar jy minimalaus kiekio, jei TS nenurodyta kitaip. | Sutarties jkainius
jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos Paslaugy teikéjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir
netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su Sutarties tinkamu jvykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, muito

" Pradinés Sutarties verté apskai¢iuojama pagal pasirinktg kainos apskaiciavimo badg Viesyjy pirkimy direktoriaus 2017 m. birzelio 28
d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtintoje Kainodaros taisykliy nustatymo metod koje (aktuali redakcija) (toliau — Metodika) nustatyta tvarka.
2 Pradinés Sutarties verté apskaiciuojama pagal pasirinktg kainos apskai¢iavimo blidg Metodikoje nustatyta tvarka.



mokescius. Jeigu tiekiamos prekés ir muito mokesc€ius uz prekes sumoka UZsakovas, tai Paslaugy teikéjas
privalo atlyginti visg sumokétg sumg UZsakovui ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo
pareikalavimo, Paslaugy teikéjui laiku nesumokéjus, Paslaugy teikéjas moka Uzsakovui 0,05 (penkios
Simtosios) procento dydZio delspinigius nuo véluojamos sumokéti sumos be PVM.

2.6. Sutartyje taikoma jkainiy perziGros procedira

2.6.1. Pirmasis jkainiy be PVM perskaiCiavimas gali bati atliekamas jsigaliojus SutarcCiai pagal vienos i$
Sutarties Saliy rasytinj prayma, taciau ne anksgiau kaip po 6 (3esiy) ménesiy nuo Pirkime nustatytos galutiniy
pasitlymy pateikimo dienos (2023-09-14). )kainiy perskaiiavimo periodiSkumas — ne dazniau kaip kas 6
(8esis) meénesius po paskutinio Sutarties jkainiy perskai¢iavimo (Paskutiniu sutarties jkainiy perskaiciavimu
laikomas paskutinio susitarimo dél Sutarties jkainiy perZidros (toliau — susitarimas) jsigaliojimo diena).

2.6.2. |kainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos
aktu ir apmokétos. Vélesnis jkainiy perskaiCiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

2.6.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Paslaugy teikéjo kaltés, uzdelsty Paslaugy jkainiai néra
perskaiCiuojami dél kainy lygio kilimo (negali bati didinami), tadiau yra perskaiciuojami del kainy lygio kritimo
(gali bati mazinami) toliau nustatyta tvarka ir sglygomis.

2.6.4. Po to, kai Salys sudaro susitarima, perskaiciuoti jkainiai be PVM taikomi Paslaugoms, kurios nebuvo
faktiSkai priimtos pagal aktg ir apmokétos iki Salies pragymo kitai Saliai perziaréti jkainius gavimo dienos.

2.6.5. Atlikdamos perskaigiavimg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros vieai Oficialiosios
statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis pagal toliau nurodytus kriterijus, i$ kitos
Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentdros ar kitos institucijos i$duoto
dokumento ar patvirtinimo.

2.6.6. Sutarties jkainiai be PVM perskaiciuojami proceddroje nurodytu periodiSkumu pagal Valstybés
duomeny agentiros kas ketvirtj skelbiamo Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy indeksg: J6209 Kita
informaciniy technologijy ir kompiuteriniy paslaugy veikla https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-
analize#/ (toliau — Indeksas), jeigu yra viena i$ sglygy:

2.6.6.1. pokycio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05 (0,95 < K < 1,05), tokiu atveju iki
praSymo perzidréti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiSkai nepriimty ir neapmokéty Paslaugy jkainiai be
PVM yra perskaiCiuojami (mazinami) iki paslaugy teikéjo galutiniame pasidlyme pateikty jkainiy be PVM.
Pokycio koeficientas (K) apskaiciuojamas toliau nurodyta tvarka.

arba

2.6.6.2.pokycio koeficientas (K) yra didesnis nei 1,05 (K>1,05) arba mazesnis nei 0,95 (K<0,95), tokiu
atveju perziura vykdoma toliau nurodyta tvarka;

2.6.7. Indekso pokycio koeficientas (K) apskaiciuojamas:

Sutarties Salys patvirtina, jog prisiima 0,05 kainy Indekso pokyg&io koeficiento padidéjimo ir (ar) sumazéjimo
rizikg. Sutarties jkainiy perzidros metu Indekso pokycio koeficientui (K) iSeinant i§ intervalo 0,95 — 1,05 (imtinai)
riby skaiciuojant patikslintg Indekso pokycio koeficientg (Kp; Ku) yra atimama (jei Indekso pokycio koeficientas
yra didesnis nei 1,05 (Indekso pokyc€io koeficientas (K) >

1,05)) arba pridedama (jei Indekso pokycCio koeficientas yra mazesnis nei 0,95 (Indekso pokycio
koeficientas (K) < 0,95)) 0,05 jo dalis, kaip Sutarties Saliy prisiimta rizika.

Jeigu, atlikus skaiCiavimus toliau proceddroje nurodyta tvarka, (K)>1,05 arba (K)<0,95, tai yra
perskaiciuojami fakti8kai nepriimty ir neapmokéty Paslaugy jkainiai be PVM, kurie dauginami i$ patikslinto
Indekso pokycio koeficiento (Kp; Km).

Perzitra vykdoma pagal formules:

K= (IPb/IPr)

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas 4 (keturiy) skai€iy po kablelio tikslumu;

IPr — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pradZioje, t. y. galutiniy pasidlymy teikimo termino pabaigos
ménesj nurodytas Indeksas (taikoma visais perskaiciavimo atvejais, perskaiCiuojant pirma ir sekancius kartus);

IPb — Indekso reikSmeé skelbta laikotarpio pabaigoje, t. y. Sutarties Salies rasytinio prasymo (kai jgyta tokia
teisé pagal procediros nuostatas), perzitréti Sutarties jkainius, gavimo dieng paskelbtas Indeksas.

Jei Kyra didesnis nei 1,05, tuomet yra atimama 0,05 jo dalis ir apskaiciuojamas patikslintas Indekso pokycio
koeficientas Kp:

Ko =K -0,05

Jei K yra mazesnis nei 0,95, tuomet yra pridedama 0,05 jo dalis ir apskaiCiuojamas patikslintas Indekso
pokycio koeficientas Kw:

Km =K+ 0,05

Kur:



Kp; Km — patikslinto Indekso pokycio koeficientai.

2.6.8. Dél perskaigiuoty Sutarties jkainiy be PVM Salys sudaro raytinj susitarimg. Susitarime turi biti
nurodyta: Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo data, Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje ir
jo nustatymo data, Indekso pokycCio koeficientas (K), patikslintas Indekso pokycCio koeficientas (Kp, Kwm),
perskaiciuoti fiksuoti jkainiai, perskaiciuota Sutarties kaina be PVM (pradiné sutarties verte, jei ji keiCiama) bei
kita perskaiCiavimui reikSminga informacija.

2.6.9. Salis, siekianti jkainiy perzidros, privalo rastu kreiptis j kitg Salj ir praSyme pateikti visg reikalingg
informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty Paslaugy sgrasg su kiekiais,
Indekso reikSmes su nuorodomis | vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiros Oficialiosios statistikos
portale, kita svarbi informacija (ir UZsakovo prasoma informacija, dokumentacija). Pradyme Salis neturi teisés
nurodyti kito Indekso ar prasyti perskaiCiavimo pagal kitg Indeksg, nei nurodytas Sioje proceduroje.

2.6.10. Susitarimas turi biti sudarytas per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo pradymo
perskaiciuoti jkainius gavimo dienos.

2.6.11. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediroje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty,
iSskyrus jei keitimas atliekamas pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo / Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty
jstatymo nuostatas.

2.6.12. Siekiant teisinio aiskumo, Salys patvirtina, kad Sutarties jkainiy perzidra procediroje nustatyta
tvarka, laikoma ne Sutarties keitimu, o jos vykdymu Sutartyje nustatyta tvarka, iSskyrus jei susitarimu keiCiama
procediros tvarka.

2.7. Uzsakovas turi teise jsigyti Sutartyje nenumatytas, tadiau su Sutarties dalyku susijusias paslaugas
(toliau — nenumatytos paslaugos), kuriy bendra verté per visg Sutarties galiojimo laikotarpj yra iki 10 procenty

nuo_Sutarties kainos be PVM. Si suma jskaiCiuota | Sutarties kaing ir Paslaugy. jskaitant nenumatytas

paslaugas, bendra verté negali virSyti Sutarties kainos.
2.8. Uz nenumatytas paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei Uzsakymo dieng Paslaugy teikéjo

prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan€iomis iy paslaugy kainomis arba, jei
tokios kainos neskelbiamos, Paslaugy teikéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanCiomis
kainomis. Paslaugy teikéjas neturi teisés teikti nenumatyty paslaugy be rasytinio Uzsakovo sutikimo. Gaves
Paslaugy teikéjo pateiktas nenumatyty paslaugy kainas (komercinj pasitlymg), UZzsakovas atlieka rinkos kainy
tyrima (apklausg telefonu ir (ar) rastu ir (ar) paieskg elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu badu jvertindamas, ar
Paslaugy teikéjo pateiktos nenumatyty paslaugy kainos atitinka rinkg. NustacCius, kad Paslaugy teikéjo
pasitlytos nenumatyty paslaugy kainos yra didesnés nei rinkos, UZsakovas praso Paslaugy teikéjo jas
sumazinti. Tik objektyviai jvertinus ir turint pagrindziancius dokumentus, kad Paslaugy teikéjo pateiktos
nenumatyty paslaugy kainos atitinka rinkos kainas, jos gali bti jsigyjamos gavus Uzsakovo rastiSkg (el. pastu)
sutikima.

2.9. Nenumatyty paslaugy kokybei, perdavimui, Paslaugy teikéjo atsakomybei taikomos visos Sutarties
nuostatos. Jeigu kokybés reikalavimai nei Sutartyje, nei teisés aktuose nenustatyti, tai kokybé turi atitikti
protingg ir ne Zemesne uZ vidutine kokybe, objektyviai atsiZvelgiant | nenumatyty paslaugy pobadi,
specifiSkumg ir naudojimo sritj, pries tai rastu (el. pastu) suderinus nenumatyty paslaugy kokybés reikalavimus
su Uzsakovu.

2.10. Pagal Sutartj jsigyjamy Paslaugy ir nenumatyty paslaugu bendra kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu
negalés virSyti Sutarties kainos.

2.11. Apmokejimo salygos:

2.11.1 uz jvykdytas paslaugas, mokama uz konkrety kiekj (apimtj) pagal nustatytus jkainius kartg per
kalendorinj ménesj, per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sgskaitos, Paslaugy perdavimo-priémimo akto
ir kity pagal Sutartj reikalaujamy dokumenty gavimo dienos, taciau jei Sutartis susijusi su Europos Sgjungos
fondy ar valstybés biudzeto IéSomis finansavimu, apmokeéjimo terminas gali bati pratestas iki 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny.

2.12. Avanso mokéjimas Paslaugy teikéjui néra numatytas.

3. PASLAUGU TEIKIMAS, PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS
3.1. Paslaugy uzsakymas ir teikimas vykdomas Sutartyje, jskaitant TS, nustatytomis sglygomis.
3.2. Paslaugy teikimo vieta, detalus Paslaugy uzsakymy pateikimo ir Paslaugy teikimo aprasymas, terminai
nurodyti TS.

4. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTIJA



4.1. Paslaugy perdavimo — priémimo metu, garantinio termino galiojimo metu ir (ar) Sutarties galiojimo
laikotarpiu Uzsakovo, ekspertizés ar Paslaugy teikéjo nustatyti Paslaugy triikumai Salinami TS nustatyta tvarka
ir terminais.

4.2. Kokybés garantijos galiojimo terminai nustatyti TS. Jei TS nenustatytas kokybés garantijos terminas,
tai Paslaugy teikéjas savo sgskaita Salina visus Paslaugy trikumus (pvz., su klaidomis, ne pagal suderintg
formal/turinj, neatitinkancius Sutarties reikalavimy) visg Sutarties galiojimo laikotarpj TS nurodytais terminais.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Jeigu Paslaugy teikéjas véluoja suteikti Paslaugas ar jy etapg (jei taikoma), ar iStaisyti jy trikumus
(jskaitant ir vélavimus po Sutarties pabaigos), UZzsakovas nuo kitos dienos Paslaugy teikéjui skai€iuoja 0,05
(penkios Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo laiku nesuteikty
Paslaugy kainos be PVM.

5.2. Jeigu Paslaugy teikéjas véluoja jvykdyti Sutarties Specialiyjy salygy Priedo Nr. 2 ,Techniné
specifikacija“ 2.2.1.3.1. punkto ir 2.2.1.3.2. punkto reikalavimus, UZsakovas Paslaugy teikéjui taikys:

5.2.1. nuo kitos valandos ,1 tipo incidentas” ir ,2 tipo incidentas” prioritetiSkumo incidenty atveju — 50,00
Eur (penkiasdeSimt eury ir 00 ct) baudg uz kiekvieng pavéluotg ,Problemos iSsprendimo termino® valanda, iki
kol sutrikimai ir / ar trukdziai bus tinkamai sutvarkyti / atstatyti / pasalinti.

5.3. Jei Uzsakovas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Sgskaitg, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai
Paslaugy teikéjo suteiktas ir perduotas kokybiSkas Paslaugas per Sutartyje nurodytg terming, Paslaugy
teikéjas nuo kitos dienos skaiCiuoja Uzsakovui 0,05 (penkios Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo
neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo kalendorine diena.

5.4. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo kity Sutartyje nustatyty prievoliy (bent vienos), kurioms Sutartyje
nenustatytas konkretus terminas, UZsakovas rastu (el. pastu ar per Saliy sutartg informacine sistema) kreipiasi
j Paslaugy teikéjg ir nustato protingg terming Siems sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, jsipareigojimy
vykdymo trikumams pasSalinti. Jei Paslaugy teikéjas veéluoja per nurodytg terming tinkamai atlikti sutartinius
jsipareigojimus ir (ar) pa3alinti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo trikumus, jis moka 0,05 (penkios Simtosios)
procento dydzio delspinigius, skai¢iuojamus nuo Sutarties kainos be PVM uz kiekvieng kalendorine vélavimo
diena.

5.5. Nustatoma Salies maksimali mokétiny netesyby, nustatyty Sutarties SS 5 skyriuje, riba — 20
(dvideSimt) procenty nuo Sutarties kainos be PVM. Nurodyta suma neapima nuostoliy atlyginimo ir treciyjy
Saliy pritaikyty sankcijy vertés.

5.6. Salies privalomos mokeéti netesybos (jei jos néra jskaitomos) ir (ar) priskaigiuoti nuostoliai turi bati
sumoketi kitai Saliai per 45 (keturiasde$imt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo gavimo dienos.

6. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje nustatytomis netesybomis: baudomis ir delspinigiais.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja kitg dieng po abipusio Sutarties pasiraSymo, bet ne anksc¢iau nei
likus 15 (penkiolikai) kalendoriniy dieny iki sutarties Nr. SUT(LG)-332/20 nutraukimo ar pasibaigimo dienos.
Sutarties Nr. SUT(LG)-332/20 planuojamas pasibaigimo terminas 2023-10-05.

7.2. Sutartis galioja iki visiS8ko prievoliy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 38 (trisdeSimt aStuonis) ménesius.
Maksimalus Paslaugy teikimo terminas, jskaitant Paslaugy uzsakymy terminus, kuris jskaiCiuotas | Sutarties
galiojimo trukme, yra 36 (trisdeSimt $eSi) ménesiai, kuris skaiiuojamas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
Maksimalus Paslaugy teikimo ir Sutarties galiojimo terminai negali bati virSyti, iSskyrus atvejus, kai terminai
pratesiami Sutartyje nustatyta tvarka ar laikotarpiu, kai Paslaugy teikéjas véluoja suteikti Paslaugas ir jam
skaic¢iuojamos netesybos iki Paslaugy perdavimo ir apmokeéjimo.

8. INTELEKTINE NUOSAVYBE

8.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Uzsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy del
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino
savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraiSky bet kurioms minétoms
teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy,
verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaS$ios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie
registruoti Lietuvoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Uzsakovo kaltés.

8.2. Paslaugy teikéjas neturi teisés be rasytinio UzZsakovo sutikimo naudoti Uzsakovo ar AB ,Lietuvos
geleZinkeliai“ jmoniy grupés simboliy, pavadinimo ir Zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis



UZsakovo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. PaZeidus reikalavima, Paslaugy teikéjui taikoma 1
(vieno) procento bauda nuo Sutarties kainos be PVM.

9. KITOS NUOSTATOS

9.1. Paslaugy teikéjas néra laikomas asocijuotu su UZzsakovu pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés
aktus (Pridétinés vertés mokescio jstatyma, Pelno mokescio jstatyma, Gyventojy pajamy mokescio jstatyma).

9.2. Paslaugy teikéjas yra registruotas PVM mokeétoju Lietuvos Respublikoje.

9.3. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turiniais vienodg teisine galig, po vieng
kiekvienai Saliai.

9.4. Pasikeitus bet kuriam i$ toliau nurodyty asmeny, Salis privalo apie tai rastu pranesti kitai Saliai ir
nurodyti naujo paskirto asmens duomenis, atskiras susitarimas nepasiraSomas, o praneSimas dél asmens
keitimo laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

UZSAKOVAS PASLAUGU TEIKEJAS
Sutarties savininkas: AB ,Lietuvos gelezinkeliai“, IT | UAB ,Nevda“

Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu privalo laikytis visy Pirkimo dokumentuy, jskaitant Sutarties ir
jos priedu, reikalavimy ir uztikrinti visy kriterijy, jskaitant zaliuosius, kokybés, nacionalinio saugumo,
tinkama ir nuolatinj jgyvendinima.

Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu taikomi nacionalinio saugumo kriterijai:

- VP]37str.9d.irVP] 47 str. 9d. / P] 50 str. 9 d. ir VP] 47 str. 9 d. (reikalavimo formuluote zr. jstatyme);
- VP]45str. 2'd./ P] 58 str. 4'd. (reikalavimo formuluote Zr. jstatyme).

9.5. Sutarties SS priedai:

Priedas Nr. 1 — Paslaugy teikéjo, pasillymas (pridedama Paslaugy teikéjo Pirkimo metu teikta pasitdlymo
forma, visas pasidlymas su priedais saugomas CVP IS);

Priedas Nr. 2 — Techniné specifikacija;

Priedas Nr. 3 — Sutarties BS;

10. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI

Uzsakovas Paslaugy teikéjas

AB ,,Lietuvos gelezinkeliai“ UAB ,,Nevda“

Jmonés kodas 110053842 Jmonés kodas 121931451

PVM kodas LT100538411 PVM kodas LT219314515

Kontaktinis adresas: Gelezinkelio g. 16, Adresas: Savanoriy pr. 178F, LT-03154

LT-02100 Vilnius

Tel. +370 52692038 Tel. +370 52355800
El p. info@Itg.It El. p. info@nevda.lt
Technologijy direktorius Projekty direktorius
Vytautas Bitinas Paulius Jonikas

(parasas ir paraso data) (parasas ir paraso data)
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KVALIFIKUOTY ELEKTRONINIY DOKUMENTY PASIRASYMO IR ELEKTRONINIY
LAIKO ZYMU TIEKIMO PASLAUGUY PIRKIMO

TECHNINE SPECIFIKACIJA

| DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS

Uzsakovas — AB ,Lietuvos gelezinkeliai“

Paslaugy teikéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo UZsakovas sudaro Sutart;.

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Paslaugy teikéjo ir Uzsakovo dél Pirkimo objekto.

Paslaugos - elektroninio paraSo pasiraSymo ir susijusios paslaugos, nurodytos Sioje techninéje
specifikacijoje.

Sistema — Debesies technologijy pagrindu veikianti elektroninio asmeny autentifikavimo ir elektroniniy
dokumenty pasiraSymo sistema, suteikianti galimybe: suformuoti dokumentuose kvalifikuotus ir pazangiuosius
elektroninius parasus, uzdéti elektroninj spaudg dokumentuose, autentifikuoti pasirasantj asmen,;.

elDAS reglamentas — 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dél
elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo
panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 257, p. 73).

Pazangusis elektroninis parasas — Elektroninis paraSas, atitinkantis eIDAS reglamento 26 straipsnyje
nustatytus reikalavimus.

Patikimumo uztikrinimo paslaugos — Elektroninés paslaugos, kurias sudaro elektroniniy parasy sertifikaty
kdrimas, elektroniniy laiko Zymy kdrimas, elektroniniy parasy patikrinimas ir patvirtinimas, vadovaujantis
elDAS reglamento nuostatomis.

DVS Kontora — UZzsakovo naudojama Dokumenty valdymo sistema ,Kontora®“.

IS Krovinys/e.Krovinys — UZsakovo naudojama ,Kroviniy veZzima Lietuvos Respublikos geleZinkeliais lydin€iy
dokumenty tvarkymo ir apskaitos kontrolés informaciné sistema (IS ,Krovinys®) ir Integruota kroviniy gabenimo
jary ir gelezinkeliy transportu informaciné sistema (e.Krovinys).

Priezioros paslauga — Sistemos konsultavimo, palaikymo ir incidenty sprendimo paslaugos.

Vystymo paslauga — pagal atskirus UzZsakovo uzsakymus teikiamos Sistemos tobulinimo/vystymo
konsultavimo bei mokymy paslaugos.

Debesies technologija — Paslauga, kuriai pateikti reikalingas tik interneto rySys. Debesj sudaro sistemos,
kuriy nereikia jdiegti j kompiuter;j.

Mobilusis kvalifikuotas elektroninis parasas — Kvalifikuotas elektroninis parasas, sudarytas kvalifikuotu
elektroninio paraso jtaisu, integruotu j mobiliojo rySio jrenginj;

Stacionarusis kvalifikuotas elektroninis parasas — Kvalifikuotas elektroninis parasas, sudarytas
kvalifikuotu elektroninio para$o jtaisu, esanciu kompiuterio periferiniame jrenginyje;

Smart-ID kvalifikuotas elektroninis parasas — Kvalifikuotas elektroninis parasas, sudaromas naudojant
Smart-ID priemone (programine jrangq) jdiegtg iSmaniajame jrenginyje.

Pazangusis elektroninis spaudas — Elektroninis spaudas, atitinkantis eIDAS reglamento 36 straipsnyje
nustatytus reikalavimus.

TSL — Patikimumo uztikrinimo paslaugy sgrasas (angl. Trusted Services List);

Paslaugos pasiekiamumo lygis — UZsakovo galimybé pasinaudoti Sistema iSreiSkiantis dydis.

ADOC - Lietuvos Vyriausiojo archyvaro patvirtinta elektroninio dokumento specifikacija ADOC v1.0.

PDF-LT - Lietuvos Vyriausiojo archyvaro patvirtinta elektroninio dokumento specifikacija PDF-LT-V1.0.
PAdES — Elektroninio paraSo PDF rinkmenoje formatai, kuriuos apraso PDF elektroninio paraso standarty
grupé (toliau — PadES standartas). Sios standarty grupés apzvalga aprasyta pirmoje $ios standarty grupés
dalyje — standarte LST ETSI TS 102 778-1 V1.1.1:2011 ,Elektroniniai para$ai ir infrastruktdros (EPI).
Patobulintojo PDF elektroninio paraso profiliai. 1 dalis. PadES apzvalga. PadES struktiros dokumentas®.



AsiC — LST ETSI TS 102 918 V1.3.1:2013 standartas, aprasantis konteinerio struktira, susiejancig saugius
elektroninius paraSus ir (arba) laiko Zymas su duomeny objektais ZIP archyve (toliau — AsiC standartas).
PKCS#7 — RFC 5652 standartas — kriptografiniy pranesSimy paraso formatas.

Elektroninis dokumentas — Dokumentas, pasiraSytas kvalifikuotu ar paZangiuoju elektroniniu parasu pagal
Sios Techninés Specifikacijos reikalavimus.

Elektroninio paraso sertifikatas — Elektroninis liudijimas, kuriuo elektroninio paraso patvirtinimo duomenys
susiejami su fiziniu asmeniu ir kuriuo patvirtinamas bent to asmens vardas ir pavardé arba slapyvardis;
Sertifikaty galiojimo tikrinimo OCSP paslauga — Pasiradytas atsakymas | OCSP uzklausg, pazymintis
sertifikato busena.

Kvalifikuotas elektroninis parasas — Pazangusis elektroninis parasas, sukurtas naudojant kvalifikuotg
elektroninio paraso karimo jtaisg ir patvirtintas kvalifikuotu elektroninio paraso sertifikatu;

Kvalifikuotas elektroninio paraso kiirimo jtaisas — Elektroninio paraso kdrimo jtaisas, atitinkantis eIDAS
reglamento Il priede nustatytus reikalavimus;

Kvalifikuoto elektroninio paraso sertifikatas — Elektroninio paraso sertifikatas, kurj iSduoda kvalifikuotas
patikimumo uztikrinimo paslaugy teikéjas ir kuris atitinka eIDAS reglamento | priede nustatytus reikalavimus;
Sisteminis parasas — pazangusis parasas kuris iSduotas sistemai (DVS Kontora/ Krovinys/e.Krovinys);
Incidentas — Sistemos veikimo sutrikimas.

Laiko zyma — Elektroninés formos duomenys, kuriais kiti elektroninés formos duomenys susiejami su tam
tikru laiku ir taip sukuriamas jrodymas, kad pastarieji egzistavo tuo metu.

Archyviné laiko zyma - lizdiné laiko Zyma arba laiko Zyma, suteikiama XadES-X-L formato elektroniniam
para$ui ir papildanti jj iki XadES-A formato elektroninio para$o.

Transakcija — veiksmas, kurio metu atlieckamas dokumento/y el. pasiraSymas, el. paraso patikrinimas, el.
paraso pakélimas iki ilgalaikio saugojimo lygmens, dokumento perziira naudojant Paslaugy teikéjo pateiktg
vartotojo sgsajq.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

Kvalifikuoty elektroniniy dokumenty pasiraSymo ir elektroniniy laiko zymy tiekimo paslaugos (toliau — Pirkimo
objektas).
2.1. Sistemos nuomos, aptarnavimo, vystymo, priezidros ir konsultavimo paslaugg sudaro:
Sistemos nuomos paslauga:
a) Galimybé naudotis Sistema, atitinkancia techninéje specifikacijoje apibréztus reikalavimus, kurios
pagalba atliekamos Transakcijos.
Sistemos aptarnavimo paslauga:
a) Konfiglravimas;
b) Diegimas;
c) Integravimas.
Sistemos priezitros ir konsultavimo paslauga:
a) Sistemos palaikymo paslauga — profilaktiné Sistemos prieZidra;
b) Techniniy Sistemos darbo problemy sprendimas;
c) Sistemos konsultavimo paslauga.
Sistemos vystymo paslauga: konsultavimas vystymo klausimais, konfigiravimas, diegimas, mokymai ir
integravimas. Vystymo paslaugos bus uZsakomos pagal reikalingumg, pagal Uzsakovo Paslaugy teikéjui
pateiktus atskirus uzsakymus (toliau — UZzsakymai).

2.1. Esama situacija

AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ sékmingai vykdo skaitmeninimo procesg, kurios vienas i$ tiksly — mazinti
spausdinamy dokumenty skai€iy. Elektroninio paraso naudojimas yra viena i§ Sio tikslo jgyvendinimo
priemoniy, kuris integruotas darbo veiklos informacinéje sistemoje ,Krovinys®, dokumenty valdymo sistemoje
,DVS Kontora“ ir kitose informacinése sistemose susijusiose su dokumenty valdymu (tvirtinimu, pasiraSymu).
Tai leidzia sumazinti popieriniy dokumenty kiekius, atitinkamai ir jy spausdinimo, spausdintuvy aptarnavimo,



archyvavimo ir kitas su tuo susijusias sgnaudas. Dokumenty pasiraSymo procesas yra paprastesnis, suteikta
galimybé dokumentus pasiraSyti ir nuotoliniu badu. Tai uztikrina greitesnj ir efektyvesnj dokumenty pasirasyma
su treCiosiomis Salimis.

Dabartinis paslaugos teikéjas yra integraves elektroniniy dokumenty pasiraSymo paslaugg j informacines
sistemas: ,Krovinys/e.Krovinys “ ir dokumenty valdymo sistemg ,DVS Kontora“. Paslaugy teikéjas, teikdamas
pasitlyma, turi jsivertinti ir j pasitlymo kaing jtraukti savo bei UZsakovo tre€iy Saliy, su kuriy sprendimais yra
realizuotos integracijos, kastus bei trukme, pagal Sioje techninéje specifikacijoje pateiktus reikalavimus.

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

Eil. Nr. Reikalaujamo parametro arba vykdomos funkcijos reikSmés iSpildymas

3.1. Pagrindiniai funkciniai reikalavimai Sistemai:

3.1.1. Elektroniniy parasy sertifikaty galiojimo tikrinimo funkcionalumas

Sistema turi uztikrinti sertifikaty patikimumo uztikrinimo paslaugy teikimg, vadovaujantis

3.1.1.1. elDAS reglamento nuostatomis.

Turi bati uztikrinamas elektroninj dokumentg pasiraSiusio asmens kvalifikuoto sertifikato
31.1.2. galiojimo patikrinimas pagal standarto RFC 6960 ,X.509 Internet Public Key Infrastructure.
Online Certificate Status Protocol arba lygiavercio — (toliau - OCSP) reikalavimus.

Sertifikato galiojimo tikrinimo OCSP paslaugos turi bati teikiamos naudojant HTTP protokolg
3.1.1.3. taip, kaip numatyta standarte RFC 6960 ,X.509 Internet Public Key Infrastructure. Online
Certificate Status Protocol - OCSP" arba lygiaverciame.

Kiekvieno kvalifikuoto elektroninio paraso sertifikato galiojimo tikrinimo paslauga turés bdti
3.1.14. teikiama ne maziau kaip du kartus skirtingais laiko momentais pagal sertifikato atSaukimo
(angl. grace) laikotarpj.

3.1.2. Pasira8ymo funkcionalumas

Turi bati galimybé formuoti, pasirasyti, patikrinti elektroninius dokumentus, Siais nurodytais
elDAS reglamentg atitinkanciais, dokumenty formatais:

e Elektroninio dokumento specifikacija ADOC (ASiC standartas);

3.1.2.1. e Elektroninio dokumento specifikacija PDF-LT (PAJES standartas);
e Elektroninio dokumento specifikacija PDF/A (PAdES standartas);
o Elektroninio dokumento specifikacija ASiC.
3.1.2.2. Turi bati galimybé pasirasyti kriptografinius praneSimus (PKCS#7) visais pasiraSymo bidais.
3123 Sistema turi gebeéti Ziniatinklio paslaugy pagalba pateikti nurodyty dokumenty formaty
T struktlirg, meta duomeny informacijg bei juose esancius dokumentus.
3.1.24. Turi bati galimybé pasira8yti elektroninj dokumentg kurio dydis siekia iki 1 GB (Gigabyte).
3.1.2.5. Sistema turi leisti pasirasyti sisteminiu parasu.
Mobiliojo kvalifikuoto elektroninio paraso sudarymo mobiliuoju elektroniniu parasu paslaugos
3.1.2.6. S . .
turi atitikti tokius reikalavimus:
PasirasSymo tinklinés paslaugos sgsaja turi atitikti standarto ETSI TS 102 204 V1.1.4 ,Mobile
31261 Commerce (M-COMM); Mobile Signature Service; Web Service Interface" arba lygiavercio

standarto reikalavimus. Paslauga turi apimti sertifikato gavimo ir santraukos pasiraSymo
funkcijas.




3.1.2.6.2.

Paslauga turi bati teikiama HTTPS protokolu, kaip saugi tinkliné paslauga pagal Uzsakovo
autentifikuotg uzklausg. Paslaugos turi uztikrinti pasiraSomy duomeny konfidencialumg ir
vientisuma.

3.1.2.6.3.

Mobiliojo kvalifikuoto elektroninio paraso sudarymo mobiliuoju elektroniniu parasu paslaugos
turi bati teikiamos Lietuvos mobiliojo rySio operatoriy abonentams mobilaus paraso
generavimo infrastruktdra.

3.1.2.7.

Sistema turi leisti sudaryti elektroninj parasg naudojant Smart-ID priemone. Aprasymas ir
reikalavimai: https://www.smart-id.com/It/.

3.1.2.8.

Stacionariojo kvalifikuoto elektroninio paraso sudarymo stacionariuoju elektroniniu parasu
paslaugos turi bati teikiamos naudojantiems:

3.1.2.8.1.

Lietuvos, Latvijos ir Estijos visy modifikacijy asmens tapatybés Kkorteles, turinCias
kvalifikuotus elektroninio para$o sertifikatus;

3.1.2.8.2.

Kvalifikuoto elektroninio paraso jtaisus, turinCius Lietuvos TSL jregistruoty kvalifikuoty
sertifikavimo paslaugy teikéjy sudarytus elektroninio paraso sertifikatus.

3.1.2.9.

Turi badti galimybé pasirasyti stacionariu el. parasu vienu kvalifikuoto pasiraSymo jtaiso
aktyvavimu (PIN kodo jvedimu) metu kelis skirtingus dokumentus, kai toks funkcionalumas
palaikomas jtaiso ir elektroninj kvalifikuotg parasg iSdavusios organizacijos infrastruktdros.
Sistema turi palaikyti funkcionalumg, uztikrinantj, kad vienu metu keliy pasiraSomy
dokumenty formaty tipai ir versijos gali bati skirtingos (ADOC, PDF-LT ir pan., nepriklausomai
nuo formaty versijy).

3.1.2.10.

Sistema turi gebéti grazinti pasirasytg el. parasu dokumentg atgal | UZsakovo informacines
sistemas tokiu pat formatu, i$ kuriy dokumentas buvo pateiktas pasiraSymui.

3.1.2.11.

Sistema turi priimti uzklausg i§ LTG IS ,DVS Kontora“, ,Krovinys/e.Krovinys" per API
pasirasymui su visais metaduomenimis ir failais, atlikti pasiraSymg ir per API grazinti ,DVS
Kontora“, ,Krovinys/e.Krovinys" sistemai pasirasytg el. dokumenta.

3.1.2.12.

Sistema turi priimti IS ,DVS Kontora®,

,Krovinys/e.Krovinys":

ir grazinti informacijg per APl /i LTG
e Sugeneruoti elektroninj dokumentg pagal pateiktus metaduomenis ir failus;

e Pasiradyti perduotg el. dokumenta;

e Patikrinti perduoto el. dokumento validacija, grazinti — validacijos informacija;
e Pateikti informacijg apie elektroniniy parasy galiojima;

e Uzdéti laiko zymg ant elektroniniy parasuy;

e Paruosti el. dokumentg ilgalaikiam saugojimui.

Laiko zymy funkcionalumas

3.1.3.1.

Funkcionalumas turi gebéti integruoti ir teikti kvalifikuoty laiko Zymy tarnyby teikiamas laiko
Zymas. Sistema turi turéti integracijas bent su dviem kvalifikuotomis laiko Zymy tarnybomis ir
turi mokéti automatiskai perjungti kreipinius, sutrikus vienai i$ kvalifikuoty laiko Zymy tarnybos
veikly.

3.1.3.2.

Kvalifikuota laiko Zyma turi gebéti pazenklinti kvalifikuotg elektroninj parasa, kartu su visais
pasirasytais jo duomenimis.

3.1.3.3.

Kvalifikuotos laiko Zymy paslaugos turi atitikti elDAS reglamento reikalavimus.

3.1.3.4.

Kvalifikuoty laiko Zymy paslaugos turi atitikti ETSI EN 319 421, anksciau skelbtg kaip ETSI
TS 102 023 ir perimti kaip LST ETSI TS 102 023 ,Strateginiai reikalavimai, keliami laiko
Zyméjimo paslaugy teikéjams" arba lygiavertj standarta.




3.1.3.5.

Kvalifikuoty laiko Zymy paslaugos turi atitikti ETSI EN 319 422, anksc¢iau skelbtg kaip ETSI
TS 101 861 ir perimti kaip LST ETSI TS 101 861 ,Laiko zymé&jimo profilis" arba lygiavertj
standarta.

3.1.3.6.

Paslaugy teikéjo pirminés Laiko zymy tarnybos teikiamos laiko Zymos turi galioti ne trumpiau
kaip 6 (SeSis) metus. Ne maziau kaip 98% laiko zymy turi bati teikiamos pirminés laiko zymy
tarnybos.

Atsarginés (-iy) laiko zymy tarnybos (-y) laiko Zzymos turi galioti ne trumpiau kaip 4 (keturis)
metus.

3.1.3.7.

Paslaugy teikéjo integruotos Laiko zymy tarnybos (Laiko zymy teikéjai) ir jy teikiamos Laiko
zymos paslaugos turi bdti jraSytos | patikimgjj sgraSg vadovaujantis EUROPOS
PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTU (ES) Nr. 910/2014 2014 m. liepos 23 d. dél
elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy Patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus
rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB, dél Kvalifikuoto elektroninio paraso Laiko
zymos sertifikato jtraukimo j patikimajj sarasa.

3.1.3.8.

Funkcionalumas turi gebéti papildyti besibaigian&ias elektroniniy dokumenty elektroniniy
parasy XAdES-X-L ir XAdES-A formato laiko Zymas papildant el. dokumento elektroninius
parasus naujomis XAdES-A tipo laiko zymomis.

3.1.3.9.

Integruota laiko Zymy tarnyba turi uztikrinti patikimg laiko zymos kdrimg (formavima):

a) saugy laiko zymy karimg (formavima) ir teisingo laiko jtraukima j jas;

b) uztikrinti ne mazesnio nei 1 sekundés tikslumo TSA laikrodZiy, naudojamy laiko
Zymoms formuoti, sinchronizacijg su UTC laiku.

3.1.3.10.

Sistema turi gebéti i§ naujo uzdéti (atnaujinti) laiko zZymas pasiraSytiems el. parasu
dokumentams.

Adaptyviosios (angl. Responsive) sgsajos funkcionalumas

3.1.4.1.

Turi bati pilnai uZtikrintos galimybés naudotis visais Sistemos funkcionalumais
iSmaniuosiuose mobiliuosiuose jrenginiuose, nepriklausomai nuo jrenginiy tipo, t. y. turi turéti
adaptyvig (angl. responsive) sgsaja.

3.1.4.2.

Programinés jrangos iSvaizdos elementai turi bati lengvai manipuliuojami bei pritaikomi prie
integruojamos informacinés Sistemos, naudojant nuosavus CSS stilius.

ISorinio pasirasymo funkcionalumas

3.1.5.1.

ISorinio pasirasymo (toliau - IP) funkcionalumu turi bati galimybé iSkviesti pasirasyti asmenis
uz organizacijos riby.

3.1.5.2.

IP funkcionalumas turi turéti galimybe formuoti elektroninius dokumentus atitinkancius ADOC
V1.0, PDF-LT-V1.0, PDF/A ir ASiC specifikacijos reikalavimus.

3.1.5.3.

IP funkcionalumas turi formuoti unikalias pasiraS8ymo nuorodas, priimti pasiraSanciy 3aliy
metaduomenis (Jmonés pavadinimas ir/arba Vardas Pavardé, pareigos, elektroninio pasto
adresas) ir sugeneruoti pasiraSymo langus.

3.1.5.4.

IP funkcionalumas nuorodg pasiraSymui turi saugoti sistemoje ne maziau kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny, jeigu dokumentas yra nepasiraSomas iSorinio asmens. Po Sio laiko
nuoroda ir prieiga prie jos naikinama.

3.1.5.5.

IP funkcionalumas iSoriniam asmeniui pasirasius el. dokumentsg, jj su metaduomenimis turi
grazinti j iSorine sistemg ir sunaikinti pasiraSymo nuoroda, failus ir metaduomenis saugomus
sistemoje.




IP funkcionalumas turi turéti galimybe autentifikuoti iSorinj pasirasantj asmenj pagal:

a) IP funkcionalumo sugeneruotg ir iSsiystg unikaly PIN kodg elektroniniu pastu gavéjui
(pasirasanciam siunciamas atskiras laiSkas su unikaliu PIN kodu, kurj turi suvesti, kad patekty

3.1.5.6. j pasira3ymo langg);

b) Gavéjo Vardg Pavarde arba Asmens kodg jj autentifikuojant su elektroninio pasiraSymo
priemonémis: stacionarus parasas, mobilus el. parasas, Smart-ID priemoné. Sékmingai
autentifikavesis asmuo patenka j pasiraSymo langa.

ISorinis pasiraSantysis asmuo sékmingai autentifikaves ir patekes | IP funkcionalumo
pasiradymo langg turi turéti galimybe:

e perZidréti el. dokumento biseng;

e perzidréti el. dokumento metaduomenis;

3.1.5.7. e perziiréti el. dokumento turinio dokumentus nardyklgje Siais formatais:
.ppt,.pptx,.doc,.docx,.xls,.xIsx,.jpg, .jpeg,.png,.bmp,.qgif,.odt, tif, .tiff;

e perzilréti el. dokumento pasiraSancias $alis ir jy parasy metaduomenis;

e atsisiysti el. dokumento turinio failg (-us);

e pasirasyti el. dokumentg Sioje techninéje specifikacijoje nurodytais budais.

IP funkcionalumas j iSorinés sistemos API turi perduoti grjiZztamajj rysj apie:

e Nesékminga nuorodos autentifikavima;

e Sékmingg autentifikavima;

e Failo perzilrg;

3.1.5.8. e Failo atsisiuntimg;

e Pasira8ymo atmetimo faktsg;

e PasiraSymo atmetimo faktg su atmetimo priezastimi;

e Sékmingo pasiraSymo fakta;

e Atnaujintg pasiradytg elektroninj dokumenta.

IP funkcionalumo sugeneruotas pasiraSymo/autentifikavimo langas turi bdti prieinamas

3.1.5.9. naudojant naujausias ziniatinklio Google Chrome, Microsoft Edge, Mozilla Firefox narSykliy
versijas.

31510 IP funkcionalumas turi turéti galimybe integruotis | kitas sistemas per REST API integracine

R s3saja.
3.1.5.11. IP funkcionalumas turi bati integruotas j sistemg ,DVS Kontorg".
3.1.5.12. IP funkcionalumas turi bati integruotas j sistemg ,Krovinys/e.Krovinys".
3.1.6. Naudotojo sgsajos funkcionalumas

3.1.6.1. Galimybé perzidréti dokumentg pasirasiusiy asmeny sertifikaty informacija.

3.1.6.2. Galimybé perzidréti dokumentus ir jy apraSomuosius duomenis.

3.1.6.3. Galimybé pasirasyti dokumentus mobiliuoju, stacionariuoju ir Smart-ID elektroniniu parasu.
Galimybé pasiraSyti dokumentus pazangiuoju elektroniniu parasSu. Pazangusis elektroninis

3.1.6.4. . . . .. R o
paraSas bus naudojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ vidiniams dokumentams pasiraSyti.
Galimybé pasirasSyti dokumentus pazangiuoju elektroniniu spaudu. PaZangusis spaudas

3.1.6.5. elektroninis spaudas bus naudojamas AB ,Lietuvos geleZinkeliai vidiniams dokumentams

pasirasyti.




3.1.6.6. Galimybé naudoti naudotojo sgsajg tik dokumento ar jo aprasomuyjy informacijos perzidrai.
3.1.6.7. Sistema turi gebeéti pranesti naudotojui apie elektroninio paraso tiekéjy paslaugy sutrikimus.
3.1.6.8. Turi bati galimybé atvaizduoti konkrec€iy klaidy ir problemy praneSimus.
316.9 Turi bati galimybé pasiraSymo metu atSaukti pasiraSymo procesg ir nurodyti atSaukimo
T priezastj.
3.1.7. Saugumo ir konfidencialumo funkcionalumas
Paslaugos turi bati teikiamos HTTPS protokolu, kaip saugios tinklinés paslaugos pagal
3.1.7.1. UZsakovo autentifikuotg uzklausg. Paslaugos turi uztikrinti pasiraSomy duomeny
konfidencialumg ir vientisuma.
3.1.8.  Ataskaity rengimo funkcionalumas
Turi bati galimybé parengti tikrinamo elektroninio dokumento nuora$a, vadovaujantis Lietuvos
vyriausiojo archyvaro rekomendacijomis dél elektroniniy dokumenty nuoraSy ir iSrasy
3.1.8.1. L . . _ o o . . )
spausdinimo arba ataskaitas, kuriose bity pateikiama iSsami informacija apie dokumento
atitiktj elektroninio para$o reikalavimams.
3.1.9.  Naudojimosi paslaugomis apskaitos funkcionalumas
Kadangi UZsakovas teikia paslaugas jmoniy grupei, kiekvienai UZzsakovo aptarnaujamai
3.1.9.1. jmonei turi bati sugeneruotas atskiras raktas, kurj naudojant galima bus identifikuoti ir
apskaityti Sistemos naudojimo apimtis kiekvienai jmonei atskirai.
31.9.2 Sistema turi turéti savitarnos portalg, kuriame paslaugos gavéjas galéty matyti paslaugos
B panaudojimo statistikg su duomenimis kurie turi atsinaujinti vieng kartg per para.
3.1.10. Sistemos dokumentacijos funkcionalumas
Visos Sistemos funkcijos ir API galimybés turi bdti detaliai apraSytos lietuviy kalba,
dokumentuotos su pritaikymo pavyzdziais. Paslaugy teikéjas turi pateikti Sistemos ir teikiamy
3.1.10.1. paslaugy technine dokumentacijg (elektronines dokumenty versijas) per 10 (deSimt) darbo
dieny po Sutarties pasiraSymo arba pagal 5.2 punktg su kiekvienu Sistemos
pasikeitimu/atnaujinimu, kurig sudaro:
3.1.10.1.1. | Sistemos vartotojy vadovas.
3.1.10.1.2. | Sistemos funkcijy medis bei jy aprasymas.
Sistemos administravimo ir priezitros vadovas:
a) aprasyti kiekvienos dienos operacijy ir priezilros procesus taip, kad juos bdty galima
atlikti be Paslaugy teikéjo jsikiSimo;
b) aprasyti galimas klaidas ir incidentus bei sutrikimus, bei pateikti jy sprendimo
¢) aprasyti neautomatizuotas procediras, kaip atstatyti duomeny integralumg ar Sistemos
veikimg;
d) apra8yti visus pagrindiniy zurnaly (angl. log) jrasy tipus bei kur juos rasti ir kaip
interpretuoti.
Integracijy instrukcija, kurioje turi bati:
a) galimi integravimo su Sistema biddai, protokolai ir standartai;
3.1.10.1.4. b) aprasyta Sistemos integravimo sgsaja (APIl) bei jos panaudojimas (uzklausos ir
atsakymai);
c) Sistemos integravimo instrukcijos.
3.1.10.1.5. | Laiko Zymy atnaujinimo sprendimo aprasymas.




3.2.

Nefunkciniai reikalavimai Sistemai:

3.2.1.

Sistemos saugos reikalavimai

3.2.1.1.

Sistemos kdrimo, palaikymo ir vystymo veikloje turi bGti jgyvendintos organizacinés ir
techninés saugumo valdymo priemonés, atitinkancios 1ISO27000 Seimos arba lygiaverciy
standarty reikalavimus. Siy priemoniy jgyvendinimas turi bati patvirtintas reguliariy vidiniy ir
(arba) iSoriniy patikry rezultatais ir (arba) sertifikatais, jskaitant bet ne apsiribojant SOC2 ir
SSAE18 arba lygiavertémis ataskaitomis.

3.2.1.2.

Sistemos karimui ir vystymui turi bati taikomi grieZti programinés jrangos kdrimo gyvavimo
ciklo (SDLC) metodai. SDLC metodai apima geriausiag praktikg ir standartinius reikalavimus
saugiam programinés jrangos (kodo) kdrimui ir nuolatiniam tikrinimui, jskaitant
pazZeidZiamumo vertinimus ir testavimg nepalankiausiomis sglygomis.

3.2.1.3.

Sistema turi bati orientuota j duomeny sauguma. Turi bdti draudziama neteiséta prieiga, o
apie visus neteisétus bandymus prisijungti, turi bati jspéta ir pranesta atitinkamai saugos
komandai.

3.2.1.4.

Jei to reikia Sistemos veikimui, karimui ir palaikymui, Paslaugy teikéjas ir (arba) kitos Salys,
veikiantys kaip duomeny tvarkytojai ir tvarkantys UZsakovo asmens duomenis, turi jgyvendinti
technines ir organizacines priemones, kad apsaugoty UZsakovo duomenis pagal BDAR
reikalavimus, uztikrinant, be kita ko, atitikimg pritaikytosios duomeny apsaugos (data
protection by design) ir standartizuotosios duomeny apsaugos (data protection by default)
(BDAR 25 str.) jskaitant, bet neapsiribojant saugojimo terminy nustatyma, asmens duomeny
anonimizavimg ar trynimg automatizuotomis priemonémis. Paslaugy teikéjas turi pateikti visy
Saliy, tvarkangiy UZsakovo asmens duomenis, auk$éiau nurodyty reikalavimy jgyvendinimo
jrodymus Uzsakovui. Paslaugy teikéjas turi su Uzsakovu sudaryti duomeny tvarkymo
susitarimg (DTS) pagal Uzsakovo pateiktg DTS formg. Tais atvejais, kai Uzsakovo asmens
duomenis tvarkys kita Salis, Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad kita Salis su UZsakovu
sudarys DTS pagal Uzsakovo pateiktg DTS forma. Pagrjstais atvejais, kai néra galimybés
sudaryti DTS pagal Uzsakovo pateiktg formg, Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad duomeny
tvarkytojo paslaugy teikimo saglygose, be kita ko, baty jtrauktos pagal BDAR 28 straipsnio 3
dalj privalomos nuostatos.

3.2.1.5.

Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti, kad visg Sistemos veikimui reikalinga aparatiné ir
programiné jranga, jskaitant licencijas, programinj kodg, saugos (Sifravimo) raktus ir kt., yra
valdoma ir kontroliuojama, uztikrinant, kad Sistemos kdrimui, palaikymui ir vystymui baty
naudojama tik leistina ir licencijuota aparatiné ir programiné jranga.

3.2.1.6.

Sistemoje turi bati uztikrinama, kad UZsakovo duomenys (data at rest), jy perdavimas (data
in transit) yra Sifruojami, parenkant naujausias NIST, EISA ar BSI organizacijy
rekomendacijas atitinkancius Sifravimo algoritmus, Sifravimo rakty ilgius ir t.t.

3.2.1.7.

UzZsakovas turi biti nedelsiant, bet ne véliau kaip per vieng dieng informuojamas apie
Sistemos informacijos ir kibernetinés saugos jvykius ir incidentus ar asmens duomeny
saugumo pazeidimus, jy jtakg Uzsakovo informacijos ir duomeny saugumui bei jy valdymo
bdkle. Uzsakovas turi turéti galimybe susisiekti su saugos jvykius ir incidentus valdanciais
asmenimis, kad jsitikinty valdymo proceso efektyvumu.




3.2.1.8.

Produktai (sistemos) ir (arba) paslaugos turi bati sukonfigiruotos taip, kad leisty Uzsakovui
jgyvendinti BDAR numatytas duomeny subjekty teises: teise bati informuotam apie duomeny
tvarkyma, teise susipazinti su asmens duomenimis, teise reikalauti iStaisyti duomenis, teise
bati pamir§tam, teise apriboti duomeny tvarkyma, teise nesutikti su duomeny tvarkymu, teise
j duomeny perkeliamumg (BDAR Il skyrius). Visi Uzsakovo Paslaugy teikéjui perduoti
duomeny subjekty prasymai neturi bati papildomai apmokestinami.
Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad UZsakovo duomenys nebus perduodami uz Europos
ekonominés erdvés riby, nebent egzistuoty bent viena i§ BDAR V skyriuje numatyty
perdavimo uz Europos ekonominés erdves ribojimo iSim&iy.

3.2.2.

Prieinamumo (angl. Availability) ir patikimumo (angl. Reliability) reikalavimai

3.2.21.

Sistema turi atitikti aukSto prieinamumo principus ir bati technologiSkai funkcionali
(pasiekiama darbui, atitinkanti greitaveikos reikalavimus) pagal principg ,24 valandos per
dieng, 7 dienos per savaite, 365 dienos per metus". Galutiniams naudotojams turi bati
uztikrintas Sistemos prieinamumas siekiantis ne maziau kaip 99 proc. laiko per para.

3.2.2.2.

Sistemos greitaveikos reikalavimai:

3.2.2.2.1.

Sistema turi uztikrinti, kad 600 naudotojy dirbant su sprendimu vienu metu ir kiekvienam
naudotojui kas 5 sekundes atliekant atsitiktinius veiksmus, atsako laikas (HTTPS paketai
gaunami naudotojo narsykléje) neturi virSyti 2 sekundziy, kai dokumento dydis nevirsija 10
Mb (Megabyte);

3.2.2.2.2.

Sistemos greitaveikos sutrikimai fiksuojami ir Salinami kaip incidentai;

3.2.2.2.3.

Paslaugy teikéjas turi pasidlyti Sistemos greitaveikos stebéjimo ir matavimo metodika;

3.2.2.2.4.

Vidutinis Sistemos uzklausos delsos laikas turi bati mazesnis nei 100 ms.

3.2.2.3

Jvykus incidentui, dél kurio Sistemos programiné jranga perleidziama i$ naujo (pvz., elektros
energijos tiekimo sutrikimas, kt.), programinés jrangos paleidimas turi jvykti automatisSkai be
zmogaus jsikiS§imo, negali dingti j Sistemg suvesti ir incidento metu apdorojami duomenys ar
programinés jrangos konfigiracijos duomenys (reikalavimas negalioja portaly / paskyry
uzpildymo laukuose jvestiems duomenims).

3224

Sistema turi bati prieinama tiek i$ vidiniy 1S, tiek i iSoriniy IS (savitarnos svetainiy).

3.2.25

Sistema turi uZtikrinti nuolatinj duomeny prieinamuma pagal sutartg SLA. Apie kiekvieng
priezidra, atnaujinimg ar bet kokig veikla, kuri gali turéti jtakos prieinamumui, turi bati aiSkiai
iSdéstyta ir pranesta ne véliau kaip prie$ dvi savaites.

3.2.2.6

Sistema palaikymui turi bati skirta 24x7 palaikymo paslaugy linija pagal sutartg paslaugy lygio
sutartj (SLA).

3.2.3.

Reikalavimai Sprendimo (Sistemos) atnaujinimams

3.2.3.1.

Sistemoje atliekant versijos pakeitimg ir / ar atnaujinima, turi bati galimybé uztikrinti, kad
nebus sutrikdytas Sistemoje realizuotas funkcionalumas.

3.2.3.2.

Paslaugy teikéjas atlieka nuolatinj sistemy atnaujinimg pagal gamintojy reikalavimus bei
rekomendacijas, taikant saugumo valdymo bei keitimy valdymo procesus.

3.2.3.3.

Sistemoje turi veikti naujausia stabili programinés jrangos versija.

3.2.3.4.

Paslaugy teikéjas turi nuolat tobulinti Sistema, turédamas aiskius ateities planus ir gyvavimo
cikla. Kartg per ketvirtj LTG turi bati praneSama apie blsimus patobulinimus.
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3.2.4. Naudotojo sgsajos (angl. Usability) ir duomeny pateikimo reikalavimai

Sistemoje turi bati galimybé realizuoti Sistemos sasaja, veikiant Ziniatinklio principu (angl.

3241 Web-Client), t. y. kai pagrindiné veiklos logika yra realizuota serveryje. Turi bati galimybé
T prisijungimg prie Sistemos vykdyti interneto narSykléje, nediegiant jokios papildomos

programinés jrangos.

Sistema turi bati suderinama su naujausiy versijy Microsoft Edge, Mozilla Firefox, Google
3.2.4.2. Chrome ir kitomis placiai paplitusiomis interneto narSyklémis bei jy versijomis, kurios gali bati

nustatytos diegimo projekto analizés ir projektavimo metu.

Sistemoje turi bati kontekstineé pagalba naudotojui. Kontekstiné pagalba turi biti pateikiama
3.24.3. o g . - )

ir pritaikyta pagal konteksta, t. y. Sistemos vietg, kurioje yra naudotojas.

Sistemoje turi bati lietuviy kalbos terpé, Paslaugy teikéjas privalo atsizvelgti | lietuvisky
3.24.4. raSmeny ypatybes. Naudotojy sasajos turi bdti lietuviy kalba, Sistemos administratoriy -

lietuviy ir (arba) angly kalba.

Sistemoje turi bati galimybé naudotojui pasikeisti numatytg naudotojo sgsajos kalbg
3.24.5. . ) C . v . o

(Sistemoje turi bati palaikomos maziausiai dvi kalbos: lietuviy ir angly).

Duomeny tvarkymas turi atitikti Lietuvos Respublikos rastvedybos taisykles (skaitmeny
3.2.4.6. L .

formatas, datos ir laiko formatai, kt.).
3.2.4.7. Sistema turi palaikyti UTF8 ir lietuviSskos abécélés rikiavima.

3.2.5. Reikalavimai Sistemos vientisumas

Jei sitlomas sprendimas yra skirtas veikti i$ jungtinés infrastruktdros keliems naudotojams /
3.2.5.1. nuomininkams (ang. multitenant architecture), turi bati taikomos atitinkamos saugumo

priemonés, kurios uztikrinty naudotojy duomeny atskyrima ir konfidencialuma.

Sistema perduodami, saugomi, tvarkomi, apdorojami ir valdomi duomenys, bei visos jy
3.25.2. kopijos turi bati laikomos ir saugomos tik Europos Sajungos $Saliy teritorijoje esanciose

duomeny centruose.

3.2.6. Sistemos sgveikos reikalavimai
3261 Sistema su UZsakovo eksploatuojamomis informacinémis sistemomis integracijai turi turéti
B API pagristg REST (arba bent jau SOAP) Web servisy architektira.

3.3.Pirkimo objektui keliami teisés akty, standarty ir Uzsakovo vidaus teisés aktuose keliami
reikalavimai

3.3.1.

Perkama paslauga néra jtraukta j Produkty sarada, taiau:

perkama tik nematerialaus pobudzio (intelektiné) paslauga,
nesusijusi su materialaus objekto sukdrimu, kurios teikimo metu
néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai,
nesukuriamas tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos (pvz.,
atlikéjy, fotografy, dizaino, garso inzinieriy, vaizdo inzinieriy,
L renginiy vedeéjy, vertéjy, teksty rengéjy paslaugos; mokymuy,
kriterijus socialiniy ir moksliniy tyrimy, studijy ir koncepcijy parengimo
paslaugos; rinkodaros ir vieSinimo strategijy, ir skaitmeninés
reklamos, publikacijy paruosimo paslaugos; programavimo,
programinés jrangos nuomos ir informaciniy sistemy priezitros
paslaugos; audito, draudimo, teisinés ir konsultanty teikiamos
paslaugos ir kitos paslaugos).

Pirkimo objektui
taikomas Zaliasis

REIKALAVIMAI DEL ATITIKTIES NACIONALINIO SAUGUMO INTERESAMS
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3.3.2.

Reikalavimas pagal VP)
37 str. 9 d.

Tiekéjo sillomos prekés ar paslaugos, kuriy kodai nurodyti VP] 92
straipsnio 13 dalyje numatytame sagraSe, turi nekelti grésmés
nacionaliniam saugumui. Laikoma, kad tiekéjo sitlomos prekés ar
paslaugos kelia grésme nacionaliniam saugumui, kai:

1) prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra registruoti
(jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo —
nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose;

2) paslaugy teikimas buty vykdomas i$ VP] 92 straipsnio 14 dalyje
numatytame sgraSe nurodyty valstybiy ar teritorijy.

Pirkimo metu atliekant patikrg dél atitikties nacionalinio saugumo
interesams, Tiekéjas turés pateikti:

Tiekéjai su pasidlymu turi pateikti uzpildytg VieSyjy pirkimy
tarnybos nustatytos formos atitikties deklaracija (Pasidlymo
priedas Nr. 3(2)) bei uzpildyti visg pasiilymo formg, jskaitant
reikalaujamus duomenis apie prekes, paslaugas, gamintojg ir
paslaugy teikéjg, juos kontroliuojandius asmenis, taip pat nurodyti
ju registracijos (jei tai juridinis asmuo) arba pilietybés ir nuolatinés
gyvenamosios vietos Salj (jei tai fizinis asmuo) ir kilmés Salj
(prekéms), teikimo vietos Salj (paslaugoms).

LTG iS ekonomiskai naudingiausig pasillymg pateikusio tiekéjo
praso pateikti uzpildytg deklaracijg Pasitlymo priedg Nr. 6, kurioje
turés bdti nurodyti detalls duomenys apie gamintojg ir jj
kontroliuojantj asmenj. LTG turi teise praSyti ekonomiskai
naudingiausig pasitlymg pateikusio tiekéjo pateikti ir kitus VP] 39
straipsnio 3 dalyje / P] 52 straipsnio 3 dalyje nurodytus (vieng ar
kelis) ar kitus LTG priimtinus dokumentus, jeigu tai batina siekiant
uztikrinti tinkamg pirkimo proceddros atlikimg (pvz. kilus abejoniy
dél tiekéjo deklaruotos informacijos teisingumo).

Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy galiojimo terminas, turi
bati iSduoti ar atspausdinti i$ informacinés sistemos ne anksciau
kaip likus 3 ménesiams iki tos dienos, kurig LTG praSymu Tiekéjas
turi pateikti dokumentus.

Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis
asmuo yra nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmoneé,
valstybés jmoné, savivaldybés jmonée, taip pat valstybés valdoma
bendroveé ir jy dukterinés bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems
subjektams VP| 37 straipsnio 9 dalis / P) 50 straipsnio 9 dalis yra
netaikoma.

LTG bet kuriuo pirkimo procediros metu gali paprasyti tiekéjy
pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy atitiktj Sio TS
punkto reikalavimams, jeigu tai batina siekiant uZtikrinti tinkamag
pirkimo proceddros atlikima.

IS ekonomiskai naudingiausig pasitlymg pateikusio dalyvio Siame
TS punkte nurodyty dokumenty nereikalaujama, kai:

1)LTG turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar
informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés
duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi
Centrinés viesuyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis;

2) LTG Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procedary.
LTG gali nereikalauti nurodyty dokumenty, jeigu i$ kity Saltiniy,
negu nurodyta aukS&iau, gali nustatyti pasitlymo atitiktj
keliamiems reikalavimams.
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4. KARTU SU PASIULYMU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

specifikacijoje nurodytus reikalavimus an
kriterijus, pasidlymy vertinimo kriterijus ar
pirkimo Sutarties vykdymo saglygas, teikia
Lietuvos Respublikoje steigtos atitikties
vertinimo jstaigos tyrimy ataskaitg ar pazyma,
taip pat pripazjstama kitose Salyse jsteigty
lygiaverciy atitikties vertinimo jstaigy iSduotas
pazymas

Eil. Nr. Pavadinimas Reikalavimai turiniui ir formai

4.1. ISO27000 standartas arba lygiavertis. Teikiama elektronine forma

4.2. Dokumenty kalba Lietuviy arba angly Jei dokumento originalas yra
kita kalba, turi bdti pateikiamas originalus|
dokumentas bei Sio dokumento vertimas j lietuviy
ir arba angly kalbg (Uzsakovui pareikalavus —
patvirtintas vertéjo parasSu ir vertimy biuro
anspaudu)

4.3. Sidlant lygiavertes Paslaugas PaslaugylJeigu Paslaugy teikéjas negali gauti nurodyty
teikéjas kartu su pasidlymu kaip tinkamglpazymy ar tyrimy ataskaity arba negali jy gauti
priemone, jrodancCig, kaip jo sillomosjper nustatytg laikg dél nuo Paslaugy teikéjo
lygiavertés  paslaugos atitinka Techninéjenepriklausanciy aplinkybiy ir  objektyviais,

radytiniais jrodymais jrodo, kad paslaugos ar
darbai  atitinka Techninéje specifikacijoje
nurodytus reikalavimus ar kriterijus, pasitlymy|
vertinimo kriterijus ar pirkimo Sutarties vykdymo
sglygas, Uzsakovas pripazjsta ir kitas tinkamas
priemones. Taciau tinkamomis priemonémis|
nelaikoma Paslaugy teikéjo, kai Paslaugy
teikéjas néra prekiy gamintojas, savideklaracija
be konkreciy, techniniy jrodymy (visi jrodymai,
pazymos ir kiti dokumentai turi bati pateikti su
pasidlymu).

5. SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil. Nr. Pavadinimas Reikalavimai turiniui ir formai Teikimo momentas

5.1. Sistemai ir/ ar suteiktoms[Teikiama elektronine forma Teikiama iki einamojo
Paslaugoms pateikiamas| meénesio 5 d. uz praéjusj
priemimo-perdavimo aktas ir menesj.

PVM sgskaita faktdra.

5.2. Detali dokumentacija apie|Teikiama elektronine forma Teikiamas ne véliau kaip|
Sistemos eksploatavima, per 10 (deSimt) darbo
konfiglravimg, integravimg ir dieny po Sutarties|
kita, korektiSkam Sistemos| pasiraSymo ir (arba) su
darbui reikalinga informacija, kiekvienu Sistemos|
nurodyta  Sios  Techninés pasikeitimu/atnaujinimu
specifikacijos Pirkimo objekto
aprasymo 3.1.10.2.1 -
3.1.10.2.5 punktuose.

5.3. Jeigu UzZsakovas pateikia[Teikiama elektronine forma Teikiama su kiekvienu
uzsakymg vystymo paslaugai,|Formoje turi bati nurodyta: vystymo paslaugos
Paslaugy teikéjas privalor Vystymo paslaugy trumpasuzsakymu
pateikti vystymo paslaugyjaprasymas;

vertinimg  pagal
pateiktg forma.

UZsakovof Vystymo paslaugy rizikos;
- Vystymo paslaugy kaina;
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- Vystymo paslaugy terminai.

5.4. SDLC metody naudojimg[Teikiama elektronine forma Teikiamas ne véliau kaip|
patvirtinancig dokumentacijg. per 20 (dvide$imt) darbo
dieny po Sutarties|
pasiraSymo
5.5. Duomenims (data at rest) ir jy[Teikiama elektronine forma Teikiamas ne véliau kaip|
perdavimui (data in transit) per 20 (dvideSimt) darbo
naudojamy Sifravimo| dieny po Sutarties
priemoniy detaly sgrasg ir pasiraSymo
(arba) Sifravimo raktus.
5.6. Dokumenty kalba Lietuviy arba angly Jei dokumentolKartu su pateikiamais|

originalas yra kita kalba, turi batidokumentais
pateikiamas originalus dokumentas
bei Sio dokumento vertimas | lietuviy
arba angly kalbg (Uzsakovui
pareikalavus — patvirtintas vertéjo
parasu ir vertimy biuro anspaudu).

Il DALIS. PRIEVOLIY VYKDYMAS

1. PRIEVOLIY VYKDYMO VIETA(-OS)

O Nurodyti adresg(-us).
Nuotoliniu badu.

O Paslaugy teikéjo buveinéje.
O Kita. Aprasyti

2. PRIEVOLIY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

2.1. Sutartiniy jsipareigojimy terminai:

2.1.1. Paslaugy vykdymo terminai

Paslaugy teikimo laikotarpis — 36 (trisdesimt $esi) ménesiai.

2.1.2. Uzsakymy teikimo tvarka

El. pastu
O Elektroniniu katalogu
O Kita. ApraSyti

2.2. Paslaugy vykdymo tvarka ir terminai

2.21. PrieZitros paslaugy teikimo tvarka ir terminai.

2.2.1.1. Priezilros paslaugg sudaro Sistemos palaikymo ir incidenty sprendimo paslaugos. Sistemos
priezidros aptarnavimo laikas pagal principg ,24 valandos per dieng, 7 dienos per savaite, 365 dienos per
metus®.

2.2.1.2. Sistemos palaikymo paslaugas sudaro:

2.2.1.2.1.Sistemos incidenty (Sistemos veikimo sutrikimy) savalaikis sprendimas;

2.2.1.2.2.Profilaktinés Sistemos priezitros paslaugos;

2.2.1.2.3.Konsultavimo paslaugos einamaisiais Sistemos eksploatavimo klausimais.

2.2.1.3. Incidentai pagal jy poveikio sistemai svarbg yra skirstomi j Sias kategorijas:

2.2.1.3.1. 1 tipo incidentas® reikia situacijg, kada visiSkai neveikia sistema arba neveikia bent viena esminé
funkcija. PraneSimai apie 1 tipo incidentus turi bdti priimami telefonu, arba per Paslaugos teikéjo elektronine
priezitros sistemg. 1 tipo incidento reakcijos laikas — ne ilgiau, kaip 2 val., incidento iSsprendimo laikas — ne
ilgiau, kaip 4 val. Incidento iSsprendimo terminai gali bati keiCiami susiderinus laikg su UzZsakovo paskirtu
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asmeniu. Paslaugy teikéjas turi uztikrinti Incidenty sprendima darbo dienomis (I-V) 8:00 val. iki 17:00 val. Sis
reikalavimas nepa$alina Paslaugy teikéjo pareigos, nustatytos Sios techninés specifikacijos 2.2.1.1. punkte, t.
y. uztikrinti nepertraukiamg Sistemos veikimg 24 valandos per dieng, 7 dienos per savaite, 365 dienos per
metus, tuo atveju, jei Incidentas jvyksta ne darbo valandomis, nustatytomis Siame punkte, arba ne darbo
dienomis.

2.2.1.3.2. ,2 tipo incidentas” reidkia sutrikimg, leidZiantj dirbti su sistema, kuomet dél Sistemos nekorektisky
rezultaty ar nekorektiSkos konkrecios funkcijos veikimo sutrinka Sistemos veikimo procesas, t.y. bent vienam
Sistemos vartotojui dél Sistemos sutrikimo nepavyksta laiku atlikti reikalingy funkcijy. Jeigu vykdant operacijas,
rezultato tenka laukti ilgiau kaip 60 sekundziy, traktuojama, kad sistema veikia létai, ir fiksuojamas ,2 tipo
incidentas®. Tokiu atveju Paslaugos teikéjas privalo imtis operatyviy priemoniy ir per kuo trumpesnj laikg
pasalinti sutrikimus. PraneSimai apie 2 tipo incidentus turi bati priimami telefonu, arba per Paslaugos teikéjo
elektronine prieZidros sistema. 2 tipo incidento reakcijos laikas — ne ilgiau, kaip 4 val., Incidento iSsprendimo
laikas — ne ilgiau, kaip 8 valandos. Incidento iSsprendimo terminai gali bati keiiami susiderinus laikg su
UZsakovo paskirtu asmeniu. Paslaugy teikéjas privalo spresti 2 tipo incidentus, UZzsakovo administracijos
darbo laiku — pirmadieniais — ketvirtadieniais nuo 8:00 val. iki 17:00 val., penktadieniais — nuo 8:00 val. iki
15:45 val.

2.2.1.3.3. ,3 tipo incidentas” reiSkia bet kokj kitg sutrikimg, kai sistema veikia klaidingai, taCiau sutrikimas
negali bati priskirtas 1 ar 2 tipo incidentams (tai tokie programinés jrangos sutrikimai, kai sistema pateikia
nekorektiS8kus rezultatus, bet netrikdo darbo su Sistema). Taip pat bdtinas Sistemos funkcionalumo
papildymas, praplétimas ir jy nesékmingas jdiegimas laikomi ,3 tipo incidentu“. PraneSimai apie 3 tipo
incidentus turi bati priimami telefonu, arba per Paslaugos teikéjo elektronine prieZitros sistema. 3 tipo incidento
reakcijos laikas — ne ilgiau, kaip 8 darbo valandos, Incidento iSsprendimo laikas — ne ilgiau, kaip 10 darbo
dieny. Incidento i§sprendimo terminai gali bati keigiami Saliy susitarimu, bet negali virdyti 1 mén. Paslaugoy
teikéjas privalo spresti 3 tipo incidentus, Uzsakovo darbo laiku — pirmadieniais — ketvirtadieniais nuo 8:00
val. iki 17:00 val., penktadieniais — nuo 8:00 val. iki 15:45 val.

2.2.1.4. Visy sutrikimy registravimas turi bti apskaitomas ir valdomas centralizuotoje Pagalbos sistemoje.
2.2.1.5. Paslaugy teikéjas privalo teikti informacijg apie visy registruoty uzklausy, susijusiy su teikiamomis
paslaugomis, eigg ir biseng internetu on-line (Savitarnos svetainé) ir telefonu (pagal poreikj).

2.2.1.6. Profilaktiné Sistemos priezilra apima:

2.2.1.6.1. Duomeny bazés auditavimg, optimizavima.

2.2.1.6.2. Eksploatuojamos Sistemos atitikimo realizuotiems funkciniams ir nefunkciniams reikalavimams
stebéseng ir nukrypimy pasalinima.

2.2.1.6.3. Suteikty paslaugy ataskaity bei registruoty ir iSspresty techniniy problemy/pasalinty nukrypimy
statistikos pateikimg suderintu periodiSkumu.

2.2.1.6.4. Sistemos programinés jrangos (duomeny bazés) versijy atnaujinimg, gamintojo iSleidziamy
programinés jrangos versijy pataisymy, kurie reikalingi tinkamam Sistemos funkcionalumo veikimui ir
duomeny saugumui uztikrinti, jdiegima.

2.2.1.6.5. Konsultavimg telefonu, elektroniniu pastu arba uzZregistravus problemg Paslaugy teikéjo pagalbos
sistemoje dél Sistemos veikimo sutrikimy, kuriy atsakymai nereikalauja papildomos duomeny analizés ir
nesusije su funkcionalumo praplétimu specialiai UZsakovui.

2.2.2.  Vystymo paslaugy teikimo tvarka ir terminai:

2.2.2.1. Vystymo paslaugas sudaro:

2.2.2.11. Poreikio analizé. Paslaugy teikéjo suteikiamos paslaugos, kai prizirimos Sistemos
problemos/sutrikimo negalima iSspresti be detalios programinio kodo ir duomeny analizés.

2.2.2.1.2. Konfiglravimo darbai. Sistemos integravimo su UZsakovo naudojamomis informacinémis
sistemomis pakeitimy kdrimo ir konfigiravimo darbai reikalingi poreikj atitinkancio funkcionalumo sukdrimui.
2.2.2.1.3. Duomeny tvarkymas. Papildomy duomeny importo, duomeny eksporto darbai i$/j i§ anksto
suderintas duomeny byly formatus ir tipus. Sistemoje sukaupty duomeny patikslinimo darbai reikalingi
sudétingos problemos/sutrikimo pasalinimui atlikus iSsamig problemos analize arba, kai darby poreikis buvo
sglygotas Sistemos naudotojy klaidy.



15

2.2.2.1.4. Mokymai. Per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos apmokyti iki 20
Sistemos naudotojy ir iki 5 Sistemos administratoriy darbo vietoje arba per nuotolinio rySio priemones, bet
nemaziau negu 20 (dvideSimt) darbo valandy.

2.2.2.2. Vystymo paslaugos uzsakomos pagal atskirus UZsakovo Paslaugy teikéjui pateiktus uzsakymus.
2.2.2.3. Vystymo paslaugy suteikimo terminai, apimtys Saliy atsakomybé uz atskirus veiksmus, sprendimus
ar pateikiama informacija, resursus bei kita aktuali informacija yra i§ anksto rastu suderinami ir patvirtinami
Uzsakyme, kurj pasirago abi Salys. Uz apimtis (darbo valandy kiekj), kurios nebuvo suderintos (t. y. kurios
nebuvo nurodytos Uzsakyme) Paslaugy teikéjas vykdo savo sgskaita.

2.2.2.4. Paslaugy teikéjas, suteikes neatitinkandias paslaugas, jsipareigoja tokius neatitikimus/trikumus
iStaisyti savo sgskaita esama priezitros teikimo tvarka.

2.2.2.5. Naujai jkeltas funkcionalumas j Sistemos gamybine aplinkg neturi sutrikdyti kity Sistemoje esanciy
funkcijy/teikiamy paslaugy darbo. Jeigu naujai | gamybine aplinkg jkeltas funkcionalumas sutrikdo Sistemoje
esanciy funkcijy/paslaugy darbg, laikoma, kad jkeltas funkcionalumas atliktas nekokybiskai.

2.2.2.6. Jei suteikty Vystymo paslaugy perdavimo-priémimo metu Uzsakovas negali pilnai patikrinti suteikty
Vystymo paslaugy atitikimo UzZsakyme nustatytiems reikalavimams, tai Vystymo paslaugy perdavimo-
priémimo akto pasiraSymas jokiu badu neapriboja UZzsakovo teisés po Vystymo paslaugy perdavimo-priemimo
akto pasiraSymo reiksti Paslaugy teikéjui pretenzijas dél Vystymo paslaugy neatitikimo ir pasalinimo
UZsakyme nustatytiems reikalavimams/tritkumams.

2.2.2.7. Paslaugy teikéjas suteiktoms Vystymo paslaugoms turi suteikti ne trumpesne kaip 12 (dvylikos)
ménesiy garantijg. Garantijos terminas skaifiuojamas nuo suteikty Paslaugy perdavimo-priémimo akto
pasirasymo dienos.

2.3. Paslaugy teikéjo jsipareigojimai susije su pirkimo objektu

2.3.1. Pirkimo objekto Paslaugy teikimg Paslaugos teikéjas turés perimti i§ esamo paslaugos teikéjo
(taikoma jei Paslaugas iki Sutarties sudarymo teikia ne esamas Paslaugos teikéjas) ir integruoti sprendimg
per sistemos integravimo sgsajg (API) j UZzsakovo sistemas per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, skai€iuojant
nuo Uzsakovo naudojamy sgsajy apraSymy pateikimo Paslaugy teikéjui. Paslaugy teikéjas prisiima visus
kastus, susijusius su Paslaugy perémimu i§ esamo paslaugos teikéjo. Paslaugy teikéjas jsipareigoja uztikrinti
nenutriikstama Sistemos veikimg Sistemos perémimo metu ir visg Sutarties galiojimo laikotarp;.

2.3.2. Sutarties galiojimo metu gali bati pasiraSomi papildomi susitarimai su gamintoju ar Paslaugy teikéju,
ar prie Sutarties pridedamos Paslaugy teikéjo pateiktos standartinés ar kitos taisyklés, tvarkos, tai bet kokios
nuostatos ar (ir) sglygos, kurie negali prieStarauti Pirkimo sglygoms, Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymui ir susijusiems teisés aktams.

2.3.3. Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad Paslaugy teikime dalyvaujantys specialistai laisvai kalbéty lietuviy
kalba. Jeigu Paslaugy teikéjas negali pasitlyti lietuviy kalba kalbanciy specialisty, jis turi uztikrinti vertéjo
paslaugas savo sgskaita.

2.3.4. Teikdamas Paslaugas, Paslaugy teikéjas turi uZtikrinti, kad jos atitikty visus teisés akty,
reglamentuojanc¢iy asmens duomeny, komercinés informacijos naudojimg ir saugg nuostatas.

2.3.5. UzZsakovo pateikti Naudotojo duomenys turi bati naudojami teisétai ir nepaZeidZiant Lietuvos
Respublikos asmens elektroninio paraSo naudojimg Lietuvos Respublikoje, reikalavimus duomeny teisinés
apsaugos jstatymo ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty nuostaty, reglamentuojaniy asmens duomeny
naudojimg ir sauga.




PASLAUGY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS
1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Detali ataskaita — Paslaugy teikéjo Uzsakovui teikiamas laisvos rasytinés formos dokumentas, kurio tikslus
turinys ir forma bus nustatytas Sutarties vykdymo metu, Saliy jgalioty atstovy.

1.2 Nurodymas — bet koks rastiSkas arba Zodinis (kuris véliau turi bati patvirtintas rastiSkai) nurodymas, kurj dél
Sutarties vykdymo Paslaugos teikéjui duoda UZsakovas.

1.3. Paslaugos — Paslaugos apibréztos Sutartyje ir jos prieduose, kurias Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti
UzZsakovui, laikydamasis Sutarties ir jos priedy reikalavimy. Sutartyje vartojama sgvoka ,Paslaugos® apima visas
su Paslaugy suteikimu susijusias veiklas, kurios nurodytos Paslaugy pirkimo salygose, jy paaiskinimuose ir (ar)
patikslinimuose (jei tokiy buvo), jskaitant, bet neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trikumy
§alinimg, prekiy tiekima ir (ar) darby vykdyma, jei tai numatyta Sutartyje ar bitina, siekiant sukurti ir perduoti
Paslaugy rezultatg Uzsakovui.

1.4. Paslaugy teikéjas — Okio subjektas, teikiantis Sutartyje numatytas Paslaugas, toliau dar vadinama — Salis.
1.5. Pirkimas — UzZsakovo atliekamas Paslaugy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) Paslaugy teikéju (teikéjais)
sudarant pirkimo—pardavimo sutartj.

1.6. Rastu — reiskia bet kokio nurodymo, prane$imo, paklausimo, pretenzijos, uzsakymo ar Salies pasiradyto
dokumento iSsiuntimas elektroniniu pastu, registruotu pastu, CVP IS priemonémis ar tiesiogiai jteikiamas
interesantui, Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytais kontaktais (jei atskira Sutarties nuostata nenustato
kitaip).

1.7. Saskaita — pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) sgskaita faktlra, sgskaita faktdra, kreditiniai ir debetiniai
dokumentai.

1.8. Sutartis — Si Paslaugy pirkimo — pardavimo sutartis, kuri susideda i§ Sutarties Bendrosios ir Specialiosios
daliy, jy priedy ir Pirkimo dokumenty.

1.9. Uzsakovas — AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés (toliau — LTG grupé) jmoné(-s), nurodyta(-os)
Sutarties Specialiosiose saglygose, tiesiogiai ir (ar) netiesiogiai kontroliuojamos AB ,Lietuvos gelezZinkeliai“ (toliau
—LTG), toliau dar vadinama — Salis.

1.10. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirksdiai.

1.11. Kai tam tikra skaiciaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaiCiaus zodinés reikSmés, vadovaujamasi zodine
skaiCiaus reik8me. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo
Zo0dziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais.

1.12. Jeigu atskirame Sutarties punkte nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.13. Jeigu Sutarties pagrindu tiekiamos prekés ir (ar) atliekami darbai, jiems mutatis mutandis taikomos visos
Sutarties nuostatos ir kartu prekés, darbai ir Paslaugos toliau Sutartyje vadinamos Paslaugomis. Taip pat tokioms
prekéms ir darbams taikomos teisés akty reikalavimai pagal prekiy ir (ar) darby pobad;.

2. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
2.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
2.1.1. Sutartis Saliy perskaityta, suprasta ir tai patvirtinta kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turingiy asmeny
parasais;
2.1.2. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus
jsipareigojimus;
2.1.3. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty bei jy veiklg
reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;
2.1.4. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neisSkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél restruktdrizavimo
ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkeltos bankroto bylos.
2.2. Paslaugy teikéjas pareiskia ir garantuoja, kad:



2.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu UzZsakovo pateikta
dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei Paslaugoms suteikti, ir
8i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad Paslaugy teikéjas galéty
uztikrinti tinkama ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;

2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiama kvalifikacijg
ir kompetencijg Paslaugoms suteikti ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje, vykdyti;

2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir
leidziancCias jam deramai vykdyti Sutarties salygas;

2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty tinkamai vykdyti Sia
Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy visu Sios Sutarties galiojimo
laikotarpiu;

2.2.5. Paslaugy teikéjo Salies mokesciai uz parduodamas Paslaugas yra tinkamai sumokéti;

2.2.6. Paslaugy teikéjui ir (ar) jo pasitelktiems Okio subjektams, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subteikéjams, tai pat
kiekvieno i$ nurodyty asmeny kontroliuojantiems asmenims ir (ar) pagal Sutartj teikiamoms Paslaugoms néra taikomos
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos sankcijos (toliau — sankcijos), jskaitant Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijas, kaip
tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas) ir kituose tarptautiniuose,
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ ta komy sankcijy);

2.2.7. Paslaugy teikéjas ir (ar) jo pasitelkti Gkio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi, ir (ar) subtiekéjai ir jy te kiamos
Paslaugos nekels grésmés nacionaliniam saugumui ar (ir) Uzsakovo verslui.

2.3. Pasikeitus aplinkybei(-€ms), nurodytai(-oms) Siame Sutarties Bendrujy salygy 2.1.4 papunktyje ir 2.2. punkte,
Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) dienas.

2.4. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1 — 2.2 punktuose nurodyty pareikimy Sutarties
sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. PASLAUGU TEIKEJO TEISES IR PAREIGOS
3.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:
3.1.1. Sutart] vykdyti UzZsakovui ekonomi$kai naudingiausiu bddu, laikantis skaidrumo, bendradarbiavimo ir
nediskriminavimo principy. Taciau tai nesuteikia teisés keisti Sutarties kitomis nei Sutartyje nurodytomis sglygomis
ar sumazinti Paslaugy teikéjui Sutartyje nurodyty prievoliy apimtj ar jy dalj ar atlikti kitus veiksmus,
prieStaraujancius Sutarciai ar teisés aktams;
3.1.2. nuosekliai, vadovaujantis teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj bei jos priedus, reikalavimais,
vykdyti visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinj aptarnavimag po Sutarties pabaigos ir kitas prievoles,
numatytas Sutartyje. Paslaugy teikéjas pasirGpina visa bdtina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga
Sutarties vykdymui;
3.1.3. suteikti Paslaugas, atitinkancias Sutartyje nurodytus reikalavimus;
3.1.4. susipazinti ir laikytis LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostaty (paskelbtas viesai') ir jame nurodyty
veiklos principy, taip pat uztikrinti, kad jy laikytysi visi Paslaugy teikéjo pasitelkti tretieji asmenys (subteikéjai, Gkio
subjektai, kuriy pajégumais Paslaugy teikéjas remiasi ir kiti susije asmenys, toliau kartu — asmenys);
3.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir taikomy teisés akty ir Pirkimo dokumenty, jskaitant Sutartj,
ir Sutarties vykdymo metu UZzsakovo pateikty dokumenty ir nurodymy. Uztikrinti, kad Paslaugy teikejo ir pasitelkty
asmeny darbuotojai jy laikytysi;
3.1.6. per Uzsakovo nustatytg terming savo léSomis atlyginti Uzsakovui visus nuostolius, susidariusius dél Paslaugy
teikéjo ir (ar) pasitelkty asmeny teisés akty pazeidimo ar (ir) netinkamo Sutarties jvykdymo, nevykdymo ir (ar)
Sutarties nutraukimo ir (ar) dél valstybés institucijy pritaikyty sankcijy ir (ar) pradéty teisminiy proceddry, jei tokios
sankcijos skirtos ar teisminiai gincai kilo dél Paslaugy teikéjo ir (ar) jo pasitelkty asmeny kaltés, neatsargumo, informacijos
nuslépimo;
3.1.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;
3.1.8. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) dienas, informuoti Uzsakovg rastu, jei paaisSkéja, kad Paslaugy
teikéjas negali uztikrinti bet kurio(-ios) Paslaugy teikéjo pagal Sutartj prisiimto jsipareigojimo ar garantijos laikymosi
ar jei atsirado aplinkybés, kurios galéty jtakoti tinkamg ir savalaikj Sutarties vykdymg. UZsakovo informavimas
neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo atsakomybeés ir néra pagrindas atlikti Sutarties keitimus, iSskyrus atvejus, kai
kitose Sutarties nuostatoje nurodyta kitaip.
3.2. Paslaugy teikéjas turi teise gauti apmokeéjimg uz Paslaugas su sglyga, kad jis tinkamai vykdo Sutartj.

1 https://www_litrail.It/documents/10279/11756890/L T G+tiekejo+elgesio+kodeksas.pdf/50ad7{f6-6503-41ec-85a8-b7caf8b56850.



3.3. Paslaugy teikéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose.

4. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS
4.1. Uzsakovas jsipareigoja:
4.1.1. vykdyti Sutartj joje nustatytomis saglygomis, laikantis bendradarbiavimo, skaidrumo ir nediskriminavimo
principy. Taciau tai nesuteikia teisés keisti Sutarties kitomis nei Sutartyje nurodytomis saglygomis ar prisiimti
Paslaugy teikéjui Sutartyje nurodytas prievoles ar jy dalj ar atlikti kitus veiksmus, prieStaraujancius Sutarciai ar
teisés aktams;
4.1.2. suteikti Paslaugy teikéjui turimg informacija ir (ar) dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti (jei taikoma).
4.2. Uzsakovai turi teise bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pareikalauti Paslaugy teikéjo pateikti pagrindziancius
dokumentus dél Paslaugy teikéjo, jo pasitelkty asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojanciy asmeny ar (ir)
sitlomy prekiy (jskaitant jy sudedamgsias dalis ir pakuotes), teikiamy paslaugy ir jas teikianCiy asmeny atitikties
nacionalinio saugumo reikalavimams ir (ar) Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP])
nuostatoms, jskaitant VP] 37 straipsnio 9 dalj, 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) 45 straipsnio 2" dalj, Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo
(toliau — PJ) nuostatoms, jskaitant 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio 4 dal;j ir (ar) VP] 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) dél
sankcijy (ne)taikymo. Paslaugy teikéjui per UZsakovo nustatytg laika nepateiktus UZsakovo nurodytos
informacijos ir dokumenty, UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj Sutarties Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.
4.3. Uzsakovai turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose.

5. KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMO SALYGOS
5.1. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties Specialiosiose sglygose.
5.2. ] Sutarties kaing, nurodytg Sutarties Specialiosiose sglygose (toliau — Sutarties kaina) ir j Paslaugy jkainius
yra jskaiciuoti visi mokesciai ir rinkliavos, taikomi Paslaugoms Lietuvoje / kitoje valstybéje, kurios gali atsirasti,
vykdant Sutartj.
5.3. Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai, nejskaitant PVM, nustatyti Paslaugy teikéjo pasidlyme, yra galutiniai ir
nesikeiCia per visg Sutarties galiojimo laikotarpj (jei Sutarties Specialiosiose sglygose ar jos prieduose nenumatyta
kitaip). Paslaugy teikéjas laikomas profesionaliu rinkos dalyviu, kuris privaléjo, teikdamas pasitlymg, tinkamai
apskaiciuoti pasialymo kaing ir atskirus jkainius, atsizvelgdamas j rinkos sglygas, j Sutarties vykdymui reikalingas
organizacines, technines ir finansines priemones bei pajégumus, todél Paslaugy teikéjas prisiima visg rizikg dél
galimo Sutarties kainos ir Paslaugy jkainiy padidéjimo.
5.4. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai (priklausomai nuo Specialiosiose Sutarties
sglygose pasirinktos kainodaros) be PVM negali bati keiCiami dél teisés akty pakeitimuy, t. y. visg rizikg dél galimo
Sutarties kainos ir Paslaugy jkainiy padidéjimo prisiima Paslaugy teikéjas, iSskyrus PVM. Sutarties galiojimo metu
pasikeitus PVM taikyma reglamentuojantiems teisés aktams, Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai be PVM nebus
keiCiami, taCiau Uzsakovas mokés Paslaugy teikéjui uz tinkamai pagal Sutartj suteiktas Paslaugas Sutarties kaing
ir Paslaugy jkainius, kurie bus lygls sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos ir Paslaugy jkainiy be
PVM pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal naujai patvirtintg mokescio tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty
kitaip. Perskaiciuota Sutarties kaina ir Paslaugy jkainiai jforminami Saliy pasiradytu susitarimu ir turi bati taikomi
nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas susitarimas).
5.5. Vykdant Sutartj, visos Saskaitos teikiamos tik elektroniniu blidu vadovaujantis VP| 22 straipsnio ar P] 34
straipsnio nuostatomis. Elektroninés Saskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg,
teikiamos Paslaugy teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarto
neatitinkancios elektroninés Saskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis.
Kartu su Saskaita turi bati teikiami abiejy Saliy pasirasyti Paslaugy perdavimo—priémimo aktai ir kiti Sutartyje
nurodyti dokumentai. Avansines sgskaitas Paslaugy teikéjas gali pateikti uz Sutarties vykdymg atsakingam
asmeniui arba informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis, jei Sutarties Specialiosiose sglygose numatytas
avanso mokéjimas.
5.6. Paslaugy teikéjo iSraSoma Sgskaita privalo atitikti jstatymy reikalavimus ir turi bati iSrasyta ne ankstesne data,
nei pasirasytas Paslaugy perdavimo — priémimo aktas, kurio pagrindu teikiama Saskaita. Be to, Paslaugy teikéjo
iSraSomoje Saskaitoje privalo bati nurodyta:
5.6.1. Paslaugy teikéjo PVM mokeétojo kodas, pavadinimas;
5.6.2.Sutarties numeris ir data, pirkimo uzsakymo numeris, kuris nurodytas uzsakyme (,PU numeris®) (jei
nurodytas);
5.6.3. Saliy atsakingy asmeny duomenys ir kontaktai;



5.6.4. tikslUs Paslaugy pavadinimai, mato vienetai ir jkainiai (kaina), atitinkantys jo pasitlyme ir Sutartyje nurodytus
pavadinimus, mato vienetus ir jkainius (kainas);

5.6.5. Paslaugy perdavimo — priemimo akto data ir numeris (jei toks aktui suteiktas) bei kiti Uzsakovo prasomi
duomenys.

5.7. Tuo atveju, jei Paslaugy teikéjo pateikta Sgskaita neatitinka Sutarties reikalavimy, UZsakovas tokig Saskaitg
grazina tikslinti Paslaugy teikéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti Sgskaita, atitinkanc€ig Sutarties reikalavimus.
Apmokeéjimo terminas skaiiuojamas nuo Saskaitos, atitinkancios Sutarties reikalavimus, gavimo dienos.

5.8. Pagal Sutartj atsiskaitoma Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta, jei Sutarties Specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip. Paslaugy teikéjas prisiima riz kg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks bdity).

5.9. Apmokéjimas uz tinkamai suteiktas ir UZsakovo priimtas Paslaugas atliekamas Sutarties specialiosiose
salygose nustatyta tvarka, pagal Paslaugy teikéjo tinkamai uzpildytg ir pateiktg Sgskaitg. Atsiskaitymas vykdomas
bankiniu pavedimu j Paslaugy teikéjo banko sgskaitg, nurodytg Sutartyje, arba j kitg Paslaugy teikéjo rastu (rastas
turi bati pasiraSytas Paslaugy teikéjo vadovo ar jo jgalioto asmens) nurodytg banko sagskaitg, jeigu Paslaugy
teikéjas yra perleides treCiajam asmeniui (finansuotojui) savo piniginj reikalavimg, kylantj i§ Sutarties, ir apie tai
praneSes UZzsakovui rastu. Faktoringo faktas (piniginio reikalavimo perleidimas) turi bati aiSkiai pazymeétas
Saskaitoje.

5.10. Paslaugy teikéjui netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus UZsakovas turi teise, neapribodamas kity,
Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiuy, uz jsipareigojimy nevykdyma
ir (ar) priskaiciuotas netesybas taikyti Paslaugy teikéjui viena$alj jskaitymg i$ visy pagal Sutartj Paslaugy teikéjui
mokétiny sumy (praneSant apie tai Paslaugy teikéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i§ Paslaugy teikéjo pateikty
prievoliy jvykdymo uZztikrinimy (praneSant apie tai Paslaugy teikéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei
visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy
taikymo.

5.11. Uzsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Paslaugy teikéjui, jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo arba
netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie
jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas Sutartyje numatytomis netesybomis ir kitais Sutarties jvykdymo uztikrinimo
bldais, jei tai numatyta Sutarties Specialiosiose saglygose.

7. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI
7.1. Paslaugy teikéjas garantuoja Paslaugy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Paslaugy kokybé turi atitikti
Sutartyje bei teisés aktuose, reglamentuojanciuose tokio pobidzio Paslaugy teikima, keliamus reikalavimus ir
standartus.
7.2. Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikti Paslaugas, vadovaudamasis Sutarties reikalavimais, profesionaliai,
UzZsakovui ekonomiskiausiu ir naudingiausiu badu, pasitelkdamas visas reikalingas technines bei organizacines
priemones, uztikrinancias saugy, kokybiskg Paslaugy teikimg bei Uzsakovo duomeny sauguma, jskaitant, bet
neapsiribojant, asmens duomeny ir konfidencialios informacijos apsaugg, tinkamg informacijos tvarkyma,
kibernetine sauga.
7.3. Paslaugy garantinis terminas nustatytas Sutartyje, jo galiojimo laikotarpiu, net jei garantinio terminas galioja
ilgiau nei Sutartis, Paslaugy teikéjas $alina visus Paslaugy trikumus savo IéSomis Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais. Garantinis terminas Paslaugoms ar jy dalims jsigalioja nuo Paslaugy ar jy dalies perdavimo UzZsakovui,
Salims pasirasius Paslaugy perdavimo — priémimo aktg. Garantinis jsipareigojimy terminas pratesiamas Paslaugy
teikéjo sgskaita tokiam laikotarpiui, kuriuo UZsakovas negaléjo naudotis Paslaugomis dél Paslaugy teikéjo kaltés
ar kuriuo buvo Salinami Paslaugy trdkumai. Jei garantinis terminas nenustatytas, tai Paslaugy teikéjas jsipareigoja
savo sgskaita Salinti Paslaugy kokybés trikumus visg Sutarties galiojimo laikotarpj.
7.4. Sutarties ir (ar) garantinio termino galiojimo laikotarpiu Paslaugy teikéjas visus Sutarties vykdymo trikumus
ir (ar) neatitikimus Sutarties reikalavimams $alina savo sgskaita Sutarties Specialiose sglygose nustatyta tvarka ir
terminais.
7.5. Trikumy Salinimas ir (ar) Uzsakovo atsisakymas priimti nekokybiSkas Paslaugas nepratesia ir nestabdo
Paslaugy teikimo termino ir neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo netesybuy, iSskyrus Sutartyje aiSkiai nustatytus atvejus
arba jei nepriklausomos ekspertizés nustatyta, kad Paslaugos yra kokybiskos arba kad dél jy neatitikimo Sutarties
sglygoms yra kaltas Uzsakovas.



7.6. Uzsakovas, pastebéjes Paslaugy trikumus Paslaugy perdavimo — priémimo metu, Paslaugy garantinio
termino galiojimo metu ir (ar) Sutarties galiojimo metu, siuncia Paslaugy teikéjui Sutartyje nurodytu elektroniniu
pastu trikumy akta, nurodydamas Paslaugy teikéjui jj pasirasyti ir atsiysti Uzsakovui per 3 (tris) dienas. Paslaugy
teikéjui neatsiuntus pasirasyto trikumy akto ar motyvuoto atsisakymo pripazinti trikumus, laikoma, kad Paslaugy
teikéjas trikumus pripazino. Paslaugy teikeéjui trikumy nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés
skyrimo, o nepavykus susitarti per 3 (tris) darbo dienas, UZsakovas atlieka pirkimo procediras eksperto
paslaugoms jsigyti ir pateikia ekspertizés iSvadas Paslaugy teikéjui. Ekspertizés iSlaidas, jskaitant pirkimo
procediry atlikimo iSlaidas, padengia UZsakovas, jei ekspertizés metu nustatoma, kad Paslaugos atitinka
Sutartyje nurodytus reikalavimus, arba Paslaugy teikéjas, jei ekspertizés metu nustatoma, kad Paslaugos
neatitinka Sutarties reikalavimy.

7.7. Paslaugy teikéjui pastebéjus Paslaugy ar kitus Sutarties vykdymo trikumus, jis privalo nedelsiant pasalinti
trkumus savo saskaita, o jei triikumai susije su Uzsakovo Sutarties vykdymu, apie tai rastu informuoti Uzsakova.
7.8. Paslaugy teikéjui nepasalinus Paslaugy trikumy per Sutartyje nustatytg termina, Uzsakovas turi teise véliau
perduodamy Paslaugy nepriimti ir uz jas nesumokéti bei pateikti Paslaugy teikéjui rasytinj praneSimag apie jy
nepriémimg. Naujai suteiktoms Paslaugoms galioja tos pacios garantinés salygos ir terminai, nustatyti Sutartyje.
Jei Paslaugy teikéjas per nurodytg laikg nesuteikia kokybisky Paslauguy, jis privalo per 5 (penkias) kalendorines
dienas grazinti Uzsakovui pastarojo sumokeétg Siy Paslaugy kaing ir pateikti kreditine Sgskaitg (jei mokéjimai jau
buvo jvykdyti).

7.9. Paslaugy teikéjui nepasalinus Paslaugy trikumy, kurie nustatyti garantinio termino galiojimo laikotarpiu po
Sutarties pabaigos, Paslaugy teikéjas privalo mokéti UZsakovui Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyto
dydZio netesybas, Sis Paslaugy teikéjo jsipareigojimas galioja ir po Sutarties pabaigos (nutraukimo).

8. PASLAUGY TEIKIMAS
8.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja, vadovaudamasis Sutarties ir teisés akty reikalavimais, teikti Paslaugas ir
perduoti jy rezultatg UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
8.2. Paslaugos uzsakomos, teikiamos ir perduodamos UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka, Salims pasirasant
Paslaugy perdavimo — priémimo aktg. Suteikus Paslaugas anksciau nei nurodyta Sutartyje, jos gali bati priimtos
tik tuo atveju, jei i§ anksto buvo rastu suderinta su UZsakovu.
8.3. Paslaugy suteikimo data laikoma faktiné Paslaugy suteikimo data, nurodyta Paslaugy perdavimo — priémimo
akte, kurj pasiraSo Uzsakovas ir Paslaugy teikéjas. Uzsakovas privalo priimti suteiktas Paslaugas ir pasirasyti
Paslaugy perdavimo — priémimo aktg ne ilgiau kaip per 5 (penkias) dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo, i§skyrus
jei Sutarties Specialiosiose sglygose ar jos prieduose nustatytas kitas Paslaugy priemimo terminas ar jei nustatomi
Paslaugy trikumai, tokiu atveju Paslaugy perdavimo — pri€mimo aktas nepasiraSomas ir taikomas Sutarties Bendryjy
salygy 7.6. punktas.
8.4. Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo aktg, Paslaugy teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi)
dienas pateikti Sgskaitg. Saskaita turi bati iSraSoma (jos iSraSymo data) ta data, kuria UZsakovas pasirasé Paslaugy
perdavimo—priémimo akta.
8.5. Paslaugy teikéjas kartu su Paslaugy perdavimo—priémimo aktu turi pateikti Uzsakovui visus Sutartyje
nurodytus ar pagal teisés aktus ar pagal gamintojo reikalavimus batinus dokumentus, kiek tokie dokumentai susije
su Paslaugy teikéjo sutartinémis prievolémis ir (ar) perduodamu Paslaugy ar jy dalies rezultatu (dokumentai turi
badti originalo kalba bei pateiktas vertimy biuro patvirtintas vertimas | lietuviy kalba, jei Sutarties specialiosiose
sglygose ar jos prieduose nenustatyta kitaip). Siame punkte nurodyty dokumenty nepateikimas laikomas Paslaugy
tradkumu, neleidZianciu UZsakovui priimti Paslaugy.
8.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais, Paslaugy teikimo, perdavimo ir priémimo tvarka nustatoma sekanti:
8.6.1. Paslaugy teikéjas turi suteikti Paslaugas, t. y. pateikti su etapo atlikimu susijusius dokumentus ir gauti
UZsakovo patvirtinima rastu iki Paslaugy teikimo termino (etapo) pabaigos;
8.6.2. dokumentai su lydrasciu turi bati pateikti Uzsakovo nurodytu badu (elektroniniu pastu, asmeniskai ar kurjerio
pagalba) iki Paslaugy teikimo termino (etapo) pabaigos;
8.6.3 Uzsakovas patvirtina pateiktus su etapo atlikimu susijusius dokumentus arba atmeta juos ir pateikia savo
pastabas per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos. Bet kokios UZsakovo pastabos, sglygojancios
Paslaugy suteikimg jrodanciy dokumenty atmetimg, turi bati motyvuotos, t. y. pagrjstos atitinkamomis Lietuvos
Respublikoje galiojanéiy jstatymy, reglamenty, normatyvy, kity teisés akty, jmonés standarty, techninés
specifikacijos, Paslaugy teikimo, Sutarties salygy bei Paslaugy teikéjo pasitlymo nuostatomis;



8.6.4. atmestus dokumentus Paslaugy teikéjas turi pataisyti atsizvelgdamas j Uzsakovo pastabas ir pakartotinai
juos pateikti Uzsakovui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo jy gavimo dienos. Derinimy skaicius
neribojamas, derinimas vyksta iki visy UZsakovo nurodyty neatitikimy pasalinimo;

8.6.5. pastaby teikimas ir jy Salinimas nepratesia etapo termino ir neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo netesybuy,
iSskyrus jei Uzsakovas véluoja Sutartyje nustatytais terminais pateikti pastabas ar jvertinti jam pateiktus
dokumentus. Bet kurio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo suteikimu, nebus
pratestas, jei dél Paslaugy teikéjo kaltés Uzsakovas nepasiraSys ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto;

8.6.6. suteikty Paslaugy etapas priimamas abiem Salims pasirasius Paslaugy perdavimo — priémimo akta;

8.6.7. UZsakovas pasirado Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su saglyga, kad buvo priimti visi ankstesni etapai.
Baigus teikti Paslaugas, UZzsakovui pateikiama galutiné suteikty Paslaugy ataskaita ir, jg patvirtinus, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo — priémimo aktas.

8.7. Jeigu konkretaus Paslaugy teikéjui pavedamo atlikti darbo ar Paslaugy teikéjo jsipareigojimo jvykdymo
terminas Sutartyje nenustatytas, Paslaugy teikéjas jj privalo jvykdyti per UZsakovo rastu nurodytg terming.

8.8. Paslaugy teikéjas turi teise keisti prekiy ar jy dalies (toliau — preké) modelj ar gamintojg, jei yra visos toliau
nurodytos salygos:

8.8.1. jei pasiilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo
patvirtinamas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy tiekimas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy
jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys, pakuotés (jei taikoma), jy gamintojas neatitinka VP] ar P nuostaty
dél nacionalinio saugumo interesy;

8.8.2. jei keiCiamos prekés visiSkai atitinka Pirkimo dokumenty reikalavimus, jskaitant nacionalinio saugumo
reikalavimus (jei taikoma), yra ne prastesnés, o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Siuo metu tiekiamos prekés
ir Paslaugy teikéjas pateikia tai patvirtinanc€ius dokumentus;

8.8.3. jei keiCiamos prekés nevirsija Paslaugy teikéjo pasidlyme nurodyty prekiy jkainiy ir kei€¢iamy prekiy jkainiai
yra konkurencingi, atitinkantys rinkos jkainius;

8.8.4. jei Paslaugy teikéjas, ne véliau kaip prie$ 14 (keturiolika) darbo dieny iki numatomo prekiy keitimo, pateiké
UZsakovui rasytinj praSymag su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo UzZsakovo radytinj sutikima.

8.9. Gaves Paslaugy teikéjo pradyma dél prekiy keitimo, UZsakovas patikrina ar keitimas atitinka visas Sutarties
Bendruyjy salygy 8.8. punkte nurodytas sglygas, jskaitant sitilomy prekiy jkainiy konkurencinguma ir atitikimg rinkos
kainoms. |kainiai laikomi konkurencingi ir atitinkantys rinkos kainas, jei Uzsakovas atlieka rinkos kainy tyrimg ir
nustato, kad sitlomy prekiy jkainiai atitinka rinka.

8.10. Uzsakovas turi teise nesutikti su prekiy keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei keitimas neatitinka visy kriterijy
pagal Sutarties Bendryjy salygy 8.8 punktg ir (ar) Paslaugy teikéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas
nepagrindzia keiiamos prekés atitikimo pirkimo sglygoms.

8.11. Salys sudaro rasytinj susitarimg prie Sutarties dél prekiy keitimo, jei UZsakovas patvirtina keitimo galimybe.
8.12. Uzsakovas turi teise reikalauti prekiy keitimo ar Sutarties nutraukimo, jei paaiSkéja bent viena i$ 8.8.1 punkte
nurodyty aplinkybiy. Tokiu atveju Uzsakovas rastu kreipiasi j Paslaugy teikéjg, kuris per Uzsakovo nurodytg
terming privalo pateikti atsakymg dél prekés keitimo, taip pat kei€iamos prekés atitikimg pirkimo dokumenty
reikalavimams pagrindziandius dokumentus. UZsakovui jsitikinus keigiamos prekés atitikimu, Salys pasirago
susitarimg prie Sutarties. Siekiant teisinio aiskumo, Salys susitaria, kad prekés keitimas Sutartyje nustatytomis
sglygomis laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis salygomis. Prekiy keitimas kitomis nei Sutartyje
nurodytomis saglygomis vykdomas vadovaujantis VP| 89 straipsnio ar P] 97 straipsnio nuostatomis.

9. SALIY ATSAKOMYBE
9.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
9.2. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus,
iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose aiSkiai numatytus atvejus.
9.3. Netesyby sumokéjimas ar Sutarties terminy pratesimas, stabdymas neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo
nuostoliy atlyginimo pagal UZzsakovo pagrjstg pareikalavima.
9.4. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo netesyby ir nuostoliy, priskaigiuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokéjimo, ir Paslaugy teikéjo nuo trikumy, gedimy Salinimo Paslaugy teikéjo I€Somis visg Paslaugy



garantinj laikotarpj, taip pat nuo kity Sutarties ir teisés akty nuostaty laikymosi, kurios taikomos ir po Sutarties
pabaigos (nutraukimo).

9.5. Jei Paslaugy teikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo kokios nors Sutarties sglygos ar jsipareigojimo, kuriuos jis
privalo vykdyti, atsisako arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teise Uzsakovas pagal Sutarties
salygas ar teisés akty nuostatas, UZsakovas turi teise rastu pranesti Paslaugy teikéjui apie tokio nurodymo
nevykdymag ir reikalauti, kad Paslaugy teikéjas iStaisyty pranesSime nurodytus paZeidimus. Paslaugy teikéjui per
Sutartyje nurodytg terming, o jei konkre€iam jsipareigojimui terminas nenustatytas, tai per Uzsakovo nurodytg
terming, nepanaikinus neatitikimo, trikumo ir nepradeéjus tinkamai vykdyti visy sutartiniy jsipareigojimy, Paslaugy
teikéjas privalo pagal Uzsakovo pareikalavimg mokéti netesybas ir atlyginti visus nuostolius, kiek jy nepadengia
netesybos, o UZsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés.

9.6. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu yra atsakingas, jskaitant materialine atsakomybe, uz jam perduoty
duomeny, dokumenty sauguma, taip pat uz informacinése sistemose, prie kuriy Paslaugy teikéjas turi prieiga,
esancios informacijos ir duomeny saugumg ir privalo atlyginti visus Uzsakovo nuostolius, susijusius su dokumenty,
duomeny daliniu ar visi§ku praradimu, sugadinimu ir (ar) panaudojimu ne Sutarties vykdymo tikslais ar atskleidimu
be UzZsakovo raSytinio sutikimo.

9.7. Paslaugy teikéjas visais atvejais atsako, jskaitant materialine atsakomybe, uz Paslaugy teikéjo ir jo pasitelkty
asmeny netinkamu Sutarties vykdymu, jsipareigojimy ir (ar) Paslaugy teikéjo pateikty garantijy pazeidimu, taip
pat Paslaugy teikéjo ir (ar) jo pasitelkty asmeny veiksmais ar neveikimu sukeltg Zalg ir jsipareigoja atlyginti visus
nuostolius, nepriklausomai nuo to, ar zala blty padaryta Uzsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems
asmenims ir (ar) jy turtui.

9.8. Jei Paslaugy teikéjas ir (ar) jo pasitelkti asmenys, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanciy teisés akty
reikalavimy ir dél to valstybinés ar kitos kompetentingos institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Uzsakovui,
taip pat, jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Paslaugy teikéju, jo pasitelktais asmenimis ar jo teikiamomis
Paslaugomis, UZsakovui yra taikomos sankcijos, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokios prekybinés, ekonominés
ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojancios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja Lietuvos
Respublika ir (ar) Europos Sagjunga ar jy institucijos, Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Jungtiniy Amerikos Valstijy
vyriausybé, jskaitant JAV izdo departamento UZsienio €Sy kontrolés biurg (OFAC) ir/ar Siy subjekty institucijos
(toliau — sankcijos), Paslaugy teikéjas jsipareigoja apsaugoti Uzsakovg nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy,
atsakyti prieS UZsakovg dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias UZzsakovui gali sukelti jam taikomos sankcijos, ir
atlyginti UZsakovui bei tretiesiems asmenims visus jy dél to patirtus nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant, dél
Uzsakovo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymy, verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity
neigiamy pasekmiy, susijusiy su UzZsakovo ar jo darbuotojy veiklos apribojimais). Paslaugy teikéjas privalo
nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo dieng nuo sankcijy taikymo pradzios arba nuo suzinojimo apie
planuojamas taikyti sankcijas, informuoti UZzsakova rastu, jei Pirkimo objektui ar jo daliai, Paslaugy teikéjui, jo
pasitelktam asmeniui, gamintojui, akcininkui ar naudos gavéjui planuojamos taikyti arba yra pritaikytos sankcijos.
Paslaugy teikéjas, pazeides reikalavimg laiku informuoti UZzsakova rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas
aplinkybes, sumoka 5 (penkiy) procenty nuo Sutarties kainos be PVM dydzio baudg ir atlygina nuostolius, kiek jy
nepadengia bauda. Baudos sumokéjimas neatleidzia nuo Sutarties nutraukimo ar pripazinimo negaliojancia
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

9.9. Jeigu del Paslaugy teikéjo nepagrjsty veiksmy stabdomos pirkimo Sutarties vykdymas, UZsakovas turi teise
reikalauti, kad Paslaugy teikéjas atlyginty nuostolius, kuriuos Uzsakovas patyré dél Paslaugy teikéjo praSymo
taikyti laikingsias apsaugos priemones. Minimaliais Uzsakovo patirtais nuostoliais bus laikoma suma, apimanti
UZsakovo kaStus, susijusius su Sutarties stabdymu ir atnaujinimu, naujo pirkimo ar naujos sutarties sudarymu,
taip pat kainy skirtumas tarp pirminés ir paskesnés paslaugy kainos, finansavimo praradimo atveju visa prarasta
finansavimo suma. Taip pat Paslaugy teikéjas atlygina ir kitas Uzsakovo iSlaidas, kurias Uzsakovas patyré dél
nepagrjsto Sutarties stabdymo ir gali jas pagrjsti.

10. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI

10.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai ar i§ dalies nejvykdyta dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

10.2. Salys nenugalimos jégos aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso (toliau — CK) 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr.
840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms*. Nenugalimos jégos
salygos turi bati nustatomos kiekvienu konkreciu atveju individualiai, 0 nenugalimos jégos aplinkybe besiremianti



Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos aplinkybés faktiskai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui bei jrodyti
visy Zemiau nurodyty saglygy viseta:

10.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant Sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima protingai
numatyti;

10.2.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;

10.2.3. Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms kelio;

10.2.4. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.

10.3. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir (ar) sutartinés civilinés
atsakomybés nenugalimos jégos pagrindu, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy, kliG€iy, trukdanciy tinkamai vykdyti Sutart, atsiradimo ar paaiSkéjimo
momento, pateikdama:

10.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei raSytinius paaiSkinimus apie atsiradusias nenumatytas aplinkybes,
kliditis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagrjsty
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties
tinkamam vykdymui;

10.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra
laikinos.

10.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i$ Saliy turi teise vienasaligkai
nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) dienas.

10.5. Esant auk3&iau nurodyty salygy visetui, tadiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant laikinai, Salis
atleidZziama nuo atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant | tos aplinkybés jtakg
Sutarties jvykdymui. I$nykus bent vienai auk$&iau nurodytai sglygai, nenugalimos jégos statusas Sutarties Salims
nebegali biti taikomas ir Salims automatiskai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju,
Salis, kuri buvo visikai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés
(padariniy) del Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo vykdymo, iSnykus bent vienai auk$&iau nurodytai saglygai,
privalo raétu nedelsiant informuoti kitg Salj.

jvykdyti dél prekiy rinkoje, 1é8y trikumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy pazeidimy.

10.7. Salims Zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavima, Prekybos ir pramonés rimy
iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi atleidimo nuo civilinés
atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo pagrindu laikytinas nenugalimos jégos
aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas. Nenugalimos jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi tik
procesine teisine reikSme, nes vertintina tik kaip jrodymas civilinéje byloje dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar
civilinés atsakomybés taikymo. Pazyma dél nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry
aplinkybiy vertinimas, nelaikytina prima facie jrodymu Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 197
straipsnio prasme, nes fakty teisinis jvertinimas yra teismo prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis
vertinimas ir kvalifikavimas.

10.8. Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i kitos Salies teisés nutraukti Sutartj
arba sustabdyti jos jvykdyma, ir (ar) reikalauti sumoketi netesybas, nuostolius, priskai€iuotus iki nenugalimos jegos
aplinkybiy, kaip jos apibréztos Sutartyje, atsiradimo.

10.9. Saliai per numatytg terming nepranesus kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimg bei jos
jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo
vykdymo.

Dél valstybés veiksmy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo jos visisko ar dalinio
pagrindo COVID-19 atveju:

10.10.Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiSkai ar i$ dalies atleidZziama nuo atsakomybés dél Sutarties
nejvykdymo, salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso
(COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti (CK 6.253
straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty) jtaka sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati nustatoma
kiekvienu konkregiu atveju individualiai, o $ia aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti
sutartinés civilinés atsakomybés ar Salj visiskai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja i§imtinai dél valstybés
institucijy veiksmy (akty), kurie faktiskai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii) kiekvienu atveju
egzistuoja visy Zemiau nurodyty salygy visetas:



10.10.1. $ie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i§ anksto (Sutarties
sudarymo metu);

10.10.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

10.10.3. Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) ginéyti teismo ar administracine tvarka.

10.11.8Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, sglygoto privalomy
ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, privalo rastu
pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy veiksmy,
trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiskéjimo momento, pateikdama:

10.11.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei raytinius paaiskinimus apie atsiradusius privalomus ir nenumatytus
valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei jy poveik ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam vykdymui,
taip pat, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog sumazinty islaidas ar galimas
neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

10.11.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo termina, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy nejmanoma jvykdyti
Sutartj, yra laikini.

10.12.Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy
(akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i$ Saliy turi teise
viena$ali$kai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) dienas.

10.13.Esant auksc¢iau nurodyty salygy visetui, taCiau privalomiems ir nenumatytiems valstybés institucijy
veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidZziama nuo atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra
protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auks$c¢iau nurodytai sglygai,
CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali biiti taikomos ir Salims automatiskai pradedami
taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visiskai ar i$ dalies atleista nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo ir (ar) netinkamo, iSnykus
bent vienai auk$&iau nurodytai sglygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

10.14.Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies teisés nutraukti
Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius, priskaiCiuotus iki nurodyty
aplinkybiy atsiradimo.

10.15.Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, nei$siuncia pranesimo arba visi$kai neinformuoja kitos Salies,
ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zalg, kurig §i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo
jokio pranesimo.

11. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI
11.1. Salys sutinka laikyti Sutarties salygas, visg dokumentacijg ir informacijag, kurig Sutarties Salys gauna viena
i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neplatinti tre¢iosioms
Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.
11.2. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie UZsakovg ar Paslaugy teikéja
atskleidimas, jei UZzsakovas ar Paslaugy teikéjas pazeidzia mokéjimo / atsiskaitymo terminus, ir informacijos apie
Paslaugy teikéjg atskleidimas, jei Paslaugy teikéjas pazeidzia Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy
teikimo terminus.
11.3. Konfidencialumo jsipareigojimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja 10 (deSimt) mety po Sutarties
pabaigos. Jei Sutartis susijusi su nacionaliniu saugumu ar strateginiu, Uzsakovui ar LTG grupei svarbiu objektu,
konfidencialumo jsipareigojimas galioja neterminuotai.
11.4. Paslaugy teikéjas ir bet kuris jo pasitelktas Gkio subjektas neturi teisés filmuoti, fotografuoti ar (ir) kitokiais
bldais fiksuoti aplinkos ir (ar) asmeny Uzsakovo ar LTG grupés teritorijoje be atskiro Uzsakovo rasytinio sutikimo.
Sio punkto pazeidimas suteikia UZsakovui teise reikalauti sunaikinti visg nufilmuotg ar kitaip uZfiksuotg informacijg
ir vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés.
11.5. Paslaugy teikéjas, neteisétai naudojes, prarades ar atskleides bet kokig konfidencialig informacija, jskaitant
ir 11.4. punkto reikalavimy nesilaikyma, sumoka Uzsakovui 5 000,00 Eur (penkiy tikstanciy eury) dydzio baudg ir
atlygina UZsakovo patirtus pagrjstus nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.
11.6. Pagal rasytinj UZsakovo reikalavimg, Paslaugy teikéjas privalo grazinti Uzsakovui visg Sutarties vykdymo
metu gautg dokumentacijg (be teisés pasilikti kopijas) ir sunaikinti visg informacijg, dokumentus ir kitus duomenis,
kiek tai neprieStarauja privalomiems teisés akty reikalavimams.
11.7. Atsizvilgant j konfidencialios informacijos pobadj ir apimtj, UZzsakovas turi teise reikalauti pasiradyti atskirg
konfidencialumo sutartj, kuri sudaroma kartu su Sutartimi ir laikoma neatskiriama jos dalimi. Jeigu konfidencialios



informacijos apimtis, pobadis ar reikSmé ar (ir) jos perdavimo, naudojimo faktas paaiSkéjo tik Sutarties vykdymo
metu, ir Uzsakovas nustato, kad reikalinga sudaryti atskirg konfidencialumo sutartj, po Sutarties pasiraSymo, bet
ne véliau kaip iki konfidencialios informacijos atskleidimo, turi bati pasiraSoma konfidencialumo sutartis, kuri tampa
neatsiejama Sutarties dalimi. PrieS pasirasant konfidencialumo sutartj, jos projektas gali bati kei¢iamas, taciau
visais atvejais konfidencialumo sutartimi Salys negali pakeisti Sutarties saglygy ir (ar) pakeisti Sutarties ekonomine
pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

12. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS
12.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose salygose.
12.2. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.
12.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su garantiniu aptarnavimu,
netesyby ir nuostoliy, priskaiciuoty iki Sutarties nutraukimo, sumokéjimu, atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy
pagal Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad baty visiSkai jvykdyta Sutartis.
12.4. Sutartis galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iama Saliy susitarimu Sutartyje nustatytomis sglygomis, jei toks
pakeitimas, neatsizvelgiant | jo pinigine verte, buvo i§ anksto aiSkiai, tiksliai ir su konkreCiomis aplinkybémis ir
keitimo apimtimis suformuluotas Sutartyje. Siekiant teisinio aiSkumo, nustatoma, kad Sutarties saglygy keitimas
pagal Sutartyje i$ anksto aiSkiai nustatytas ir iSvieSintas taisykles, nelaikomas Sutarties keitimu, o yra priskiriamas
Sutarties vykdymui joje nustatytomis sglygomis. Kitais atvejais Sutartis gali biti keigiama Saliy rasytiniu susitarimu
tik VP| 89 straipsnio ar P] 97 straipsnio nustatyta tvarka.

13. DARBUOTOJU SAUGA IR SVEIKATA
(jei taikoma pagal Paslaugy pobiidj)

13.1. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad Paslaugy teikéjo darbuotojai ir pasitelkiami asmenys, vykdydami Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus:
13.1.1. vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos,
elektrosaugos teisés akty reikalavimus, kad Paslaugos bus teikiamos teisétai bei saugiai, uztikrinant sklandy
gelezinkeliy transporto eisma, laikantis visy Uzsakovo lokaliniy teisés akty, perduoty Paslaugy teikéjui,
reikalavimuy;
13.1.2. bus apripinti kolektyvinémis (jeigu yra poreikis) ir asmeninémis apsaugos priemonémis (teikiant
Paslaugas pavojingojoje gelezinkelio zonoje ar autotransporto judéjimo zonoje, krany darbo zonoje — ne
zemesnés nei 2-os klasés gerai matomomis jspéjamosiomis liemenémis arba gerai matomais jspéjamaisiais darbo
drabuziais), krany darbo zonoje — ir apsauginiais Salmais bei bus vykdoma jy dévéjimo kontrolé, aprdpinti
pirmosios pagalbos rinkiniais, tvarkingomis darbo priemonémis, profesiné rizika darbuotojy darbo vietose bus
jvertinta;
13.1.3. jei Paslaugy teikéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai teiks Paslaugas pavojingojoje gelezinkelio
zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio mazesnis, ar lygus 2,5 metro), iki Paslaugy teikimo
vykdymo pradzios bus iSlaike eismo saugos institucijos nustatyta tvarka tiesiogiai arba netiesiogiai susijusi su
geleZinkeliy transporto eismu egzaming ir gave elektroninés formos pazymeéjima, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos gelezinkeliy transporto eismo saugos jstatymo reikalavimais bei bus apmokyti pagal Uzsakovo ,Ne
gelezinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose mokymo
programg® ir gave UZsakovo nustatytos P-26 formos pazyméjimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios
lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus supazindinti su darbo gelezinkelio transporte saugos
reikalavimais, jy zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;
13.1.4. jei Paslaugy teikéjo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai teiks Paslaugas geleZinkeliy keliy ir jy jrenginiy
apsaugos zonoje (atstumas nuo gelezinkelio kelio krastinio bégio didesnis nei 2,5 metro), iki Paslaugy teikimo
vykdymo pradzios darby vadovai bus iSmokyti pagal Uzsakovo ,Ne gelezinkelio jmoniy darbuotojy saugaus
elgesio gelezinkelio keliy ir jy jrenginiy apsaugos zonose mokymo programg“ ir gave UZsakovo nustatytos P-26
formos pazymejimus, nebent Salys rastu susitaria dél kitokios lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus
supazindinti su darbo gelezinkelio transporte saugos reikalavimais, jy zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;
13.1.5. savo darbdavio nustatyta tvarka bus iSmokyti ir instruktuoti kaip saugiai teikti Paslaugas, supazindinti su
rizikos veiksniais, nurodytais Atmintinéje klientams, prekiy tiekéjams, paslaugy teikéjams, rangovams,
atliekantiems darbus ir teikiantiems paslaugas LTG grupés jmoniy teritorijoje dél darbuotojy saugos ir



sveikatos reikalavimy. Atmintiné skelbiama AB ,Lietuvos gelezinkeliai interneto  svetainéje
http://www.litrail.It/sauga-ir-aplinkosauga;

13.1.6. UZsakovo teritorijoje nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.
Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikian€iy medziagy nustatyti, gali bGti privalomai naudojamos
metrologi$kai patikrintos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.);

13.1.7. palaikys tvarka ir Svarg darbo zonoje, tinkamai sandéliuos medziagas, darbo jrenginius, nepaliks jy be
priezidros;

13.1.8. tinkamai tvarkys susidarancias atliekas, jas rdsiuos j tam skirtus konteinerius ir laiku perduos atlieky
tvarkytojams;

13.1.9. vykdys kompetentingy UzZsakovo atstovy teisétus nurodymus deél darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo
saugos, priesgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos reikalavimy vykdymo;

13.1.10. Paslaugy teikimo pavojingas zonas, kuriose gali veikti (atsirasti) pavojingi ir (ar) kenksmingi veiksniai,
aptvers signaliniais aptvarais ir pazenklins saugos ir sveikatos apsaugos Zenklais arba kitaip aiSkiai pazymeés, kad
j jas nepatekty pasaliniai asmenys.

13.2. Paslaugy teikéjas, kai Paslaugas pagal Sutartj teikia daugiau negu vieno darbdavio darbuotojai, pries
pradedant teikti Paslaugas, paskiria asmenj darbdaviy veiklai saugos ir sveikatos srityje koordinuoti arba
darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatoriy, koordinuojantj Paslaugy teikéjo, kity darbuotojy darbg, sudarant
darbuotojams saugias ir sveikatai nekenksmingas darbo saglygas. Paskyrimas turi bati jforminamas rastiSkai
(jsakymu, potvarkiu, susitarimo protokolu, ar kitu vietiniu (lokaliniu) teisés aktu) apie tai informuojant Uzsakovg ir
pateikiant atitinkamo dokumento kopija.

13.3. Jei Paslaugas teikia tik Paslaugy teikéjas, o darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatorius neskiriamas,
Paslaugy teikéjas privalo skirti darbdavio jgaliotg asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos klausimais, atsakingg uz
darbuotojy saugg ir sveikatg darbo vietoje. Paslaugy teikéjo paskirtas atsakingas asmuo instruktuoja Paslaugy
teikéjo darbuotojus saugos klausimais.

13.4. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uZtikrinti savo transporto priemoniy ir kity
judanciy mechanizmy saugy judéjimg Uzsakovo teritorijoje, transporto priemoniy eismas organizuojamas pagal
atitinkamos transporto risies eismo taisykles. Uz savo, pasitelkty asmeny ir (ar) nuomojamuy, visy rasiy transporto
priemoniy saugaus eismo organizavimg Uzsakovo teritorijoje atsako Paslaugy teikéjas.

13.5. Sutarties vykdymo metu Paslaugy teikéjas privalo bati susipazines su praneSimy apie gelezinkeliy
transporto katastrofas, eismo jvykius ar riktus teikimo schemomis, evakavimo ir avariniy atvejy valdymo planais ir
kitomis priemonémis, kuriy privaloma imtis jvykus gelezinkeliy transporto katastrofai, eismo jvykiui ar riktui ir kitais
avariniais atvejais.

13.6. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopéc&ios, kélimo jrenginiai, elektriniai
ir mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kitos darbo priemonés bty tvarkingos, nustatyta tvarka patikrintos, naudojamos
laikantis jy gamintojy nurodyty saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomos saugioje vietoje, o teikiant Paslaugas
pavojingojoje gelezinkelio zonoje — saugiu atstumu nuo gelezinkelio kelio.

13.7. Paslaugy teikéjas negali palikti neuzbaigty arba dalinai uzbaigty teikti Paslaugy nesaugiose salygose,
kurios galéty pakenkti darbuotojy saugai ir sveikatai ir sklandziam gelezinkeliy transporto eismui, sugadinti
jrenginius ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar gyvybei.

13.8. Paslaugy teikéjas privalo nutraukti Paslaugy teikima, jeigu susidaré situacija, kelianti grésme Zmoniy saugai
ir sveikatai ar sklandziam gelezinkeliy transporto eismui. Paslaugy teikimas taip pat privalo biti sustabdytas, kai
gamtinés sglygos kliudo saugiai jas teikti.

13.9. Paslaugy teikéjas turi nedelsiant pranesti Uzsakovui (sauga@ltg.lt: dss@ltg.lt) ir akte-leidime nurodytais
adresais apie bet kokj nelaimingg jvyk|, suzeidimg arba incidentg, gelezinkeliy transporto katastrofg, eismo jvykj,
riktg ar apie zalg, daromg ar padarytg Uzsakovo ar Paslaugy teikéjo darbuotojams, samdomiems asmenims ar
turtui.

13.10.Jeigu UzZsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad teikiamy Paslaugy kokybéje yra trikumuy, kurie kelia pavojy
darbuotojy saugai ir sveikatai, aplinkos ar turto saugumui, UZsakovas turi teise pareikalauti Paslaugy teikéjo
nedelsiant sustabdyti Paslaugy ar jy dalies teikimg. Tik pasalines priezastis Paslaugy teikéjas privalo rastu kreiptis
| UZsakova praSydamas leidimo pratesti Paslaugy teikima.

13.11.Sutarties vykdymui Paslaugy teikéjas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutarCiy su Uzsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Uzsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui be abipusio
rasti§ko susitarimo su UZsakovu. Sio punkto pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, ir Uzsakovas turi
teise Sutartyje nustatyta tvarka vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj prie$ terming, bet tai neatleidzia Paslaugy teikéjo
nuo prievoliy ir atsakomybés pagal Sutartj.



13.12.Paslaugy teikéjas, kartu su kitu darbdaviu teikdamas Paslaugas toje pacioje darbo vietoje, jsipareigoja
organizuoti darbg taip, kad baty garantuota visy darbuotojy sauga ir sveikata, neatsizvelgiant j tai, kuriam
darbdaviui darbuotojas dirba. Paslaugy teikéjas, bendradarbiaudamas su kitais darbdaviais, jsipareigoja imtis
priemoniy, kad tokiose darbo vietose bty jgyvendinamos darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty nuostatos
bei visi darbuotojai bty informuoti apie galimus pavojus ir rizikos veiksnius, sukeliamus dél kiekvieno i$§ darbdaviy
veiklos.

13.13.Paslaugy teikéjas, vadovaujantis Darbovie€iy jrengimo bendraisiais nuostatais (patvirtintais Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 1998 m.
geguzés 5 d. jsakymu Nr. 85/233, aktuali redakcija), Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatais (patvirtintais
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2008 m.
sausio 15 d. jsakymu Nr. A1-22/D1-34, aktuali redakcija), Saugos ir sveikatos taisyklémis statyboje DT 5-00
(patvirtintomis Lietuvos Respublikos vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2000 m. gruodzio 22 d. jsakymu
Nr. 346, aktuali redakcija) bei atsizvelgiant j darby gelezinkelyje ypatumus, prie§ Paslaugy teikimo pradzig su
UzZsakovu turi jforminti ir gauti aktg-leidimg, kuriame numatytos UZsakovo priemonés, uztikrinancios sauga.
13.14.Paslaugy teikéjas uztikrina Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos
ministerijos teisés akty dél Covid-19 suvaldymo vykdyma.

13.15.Darbuotojus, teikiancius paslaugas LTG grupéje, aprupina privalomomis saugos priemonéms del Covid-19,
uztikrina, kad kiekvieng kartg atvykstant j LTG grupés objektus ar teritorijas, darbuotojams baty atliekami kiino
temperatiros matavimai, jei tokie reikalavimai keliami Lietuvos Respublikos ir (ar) Uzsakovo teisés akty nustatyta
tvarka.

13.16.Paslaugy teikéjui nesilaikant 13.1 — 13.15 punktuose nustatyty reikalavimy:

13.16.1. pirmg kartg nustaCius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu nustatyty reikalavimy,
Paslaugy teikéjas rastu bus jspétas dél netinkamo Sutarties vykdymo;

13.16.2. antrg kartg nustacius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu nustatyty reikalavimy,
Paslaugy teikéjas jsipareigoja Uzsakovui sumokéti 500,00 (penkiy Simty) Eur dydZio baudg uz netinkamg Sutarties
salygy vykdyma;

13.16.3. trecCig ir kiekvieng sekantj kartg nustacCius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu
nustatyty reikalavimy, Paslaugy teikéjas jsipareigoja uz netinkamg Sutarties sglygy vykdymg sumokéti UZzsakovui
baudg (Bn), kuri apskaiCiuojama pagal formule:

Bn=Bv x 2

kur:

Bv — paskutiniuoju atveju skirtos baudos dydis.

13.16.4. Baudos sumokejimas ar jspéjimo pateikimas neatleidzia Paslaugy teikéjo nuo nuostoliy atlyginimo,
kuriuos Uzsakovas patyré dél Sutarties Bendruyjy salygy 13 skyriaus nuostaty (bent vienos) pazeidimo.

14. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
14.1. Sutartis gali bati nutraukta radytiniu Saliy susitarimu.
14.2. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nesant Paslaugy teikéjo kaltés, apie tai jspéjes
Paslaugy teikéjg rastu prie$ 30 (trisdeSimt) dieny Siais atvejais:
14.2.1. kai pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Uzsakovo vykdoma veikla,
kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Uzsakovas nusprendzia nutraukti Sutartj;
14.2.2. kai Uzsakovas netenka ar jam yra panaikinami leidimai, licencijos, reikalingi vykdyti veiklai, dél kurios ir
buvo sudaryta Sutartis;
14.2.3. Uzsakovas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui buvo sudaryta Sutartis, arba pakeisti veiklos
vykdymg ir Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.4. Uzsakovo valdymo organui priemus sprendimg(-us), dél kurio(-iy) Sutarties poreikis iSnyksta;
14.2.5. kai pasikei€ia (pablogéja) UZsakovo finansiné padétis ar UZsakovas netenka finansavimo ir dél Sios
priezasties UZzsakovas nusprendzia nutraukti Sutartj;
14.2.6. kai keiCiasi Uzsakovo organizaciné strukttira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;
14.2.7. kai nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;
14.2.8. kai Uzsakovas i$ pirkimy valdyme dalyvaujanciy institucijy gauna nurodymg / rekomendacijg nutraukti
Sutartj;
14.2.9. kai Paslaugy teikéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;



14.2.10. atsiradus kitoms aplinkybéms (CK 6.721 straipsnis).

14.3. Uzsakovas turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, esant Paslaugy teikéjo kaltei, apie tai jspéjes Paslaugy
teikejg rastu prie$ trumpesnj negu 14 (keturiolika) dieny terming, Siais atvejais:

14.3.1. kai keiCiasi Paslaugy teikéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobadis ar valdymo struktdra ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

14.3.2. kai Paslaugy teikéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu
dél profesinio pazeidimo;

14.3.3. kai Paslaugy teikéjas véluoja vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) Sutartyje nustatytais ar
UzZsakovo nurodytais terminais (jei konkretus terminas Sutartyje nenustatytas) ir vélavimas trunka ilgiau kaip 30
(trisdeSimt) dieny nuo UZsakovo rasSytinio (el. pastu) pareikalavimo;

14.3.4. kai Paslaugy teikéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, atsisako juos vykdyti, inicijuoja Sutarties
nutraukimg ne Sutartyje nustatytomis saglygomis ir (ar) ir pazeidzia sutartinius jsipareigojimus (bent vieng) ir tai
laikoma esminiu Sutarties pazeidimu;

14.3.5. kai Sutarties jvykdymo uZztikrinimg iSdaves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir Paslaugy
teikéjas, Uzsakovui rastu pareikalavus, per Sutartyje nurodytg terming nepateiké naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

14.3.6. kai Paslaugy teikéjas ir (ar) jo pasitelkti tretieji asmenys (subteikéjai, kvazisubteikéjai, kiti Gkio subjektai,
kuriy pajegumais Paslaugy teikéjas remiasi) nesilaiko LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostatos(-y) ir (ar)
jame nurodyto(-y) veiklos principo(-y) ;

14.3.7. kai Paslaugy teikéjas nesumoka UZsakovui priskai¢iuoty delspinigiy ir jsiskolinimas virSija Sutarties
Specialiosiose sglygose nurodytg priskaiciuotg netesyby dyd;;

14.3.8. kai paaiskéja kitos objektyvios ir pagrjstos aplinkybés, dél kuriy Paslaugy teikéjas negalés tinkamai vykdyti
Sutarties ir (ar) suteikti Paslaugy ir Paslaugy teikéjas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutart] jvykdys tinkamai
(pavyzdziui, del interesy konflikto, audito paslaugy teikéjams taikomy ribojimy, kaip numatyta 2014 m. balandzio
16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 537/2014 dél konkreciy vie$ojo intereso jmoniy teisés
akty nustatyto audito reikalavimy, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2005/909/EB 5 straipsnyje, Lietuvos
Respublikos finansiniy ataskaity audito jstatymo 4 straipsnyje, ir pan.);

14.3.9. jei Paslaugy teikéjas per UZsakovo nurodytg terming nepateikia UZsakovo nurodyty dokumenty dél
Paslaugy teikéjo, jo pasitelkty asmeny, gamintojy ir (ar) juos kontroliuojanciy asmeny ar (ir) sidlomy prekiy
(jskaitant jy sudedamagsias dalis ir pakuotes), teikiamy paslaugy ir jas teikianc€iy asmeny atitikties nacionalinio
saugumo reikalavimams ir (ar) VP] nuostatoms, jskaitant VP] 37 straipsnio 9 dalj, 47 straipsnio 9 dalj ir (ar) 45
straipsnio 2' dalj, P] nuostatoms, jskaitant 50 straipsnio 9 dalj, 58 straipsnio 4 dalj ir (ar) VP] 47 straipsnio 9 dalj
ir (ar) sankcijoms;

14.3.10. jei atsiranda bent vienas i$ VP] 90 straipsnyje arba P] 98 straipsnyje nurodyty pagrindy (iSskyrus VP] 90
str.1d.2ir4 p.arP] 98 str. 1d. 2ir4 p., kurie laikomi atmetimo pagrindais, jei toks pagrindas buvo taikomas
Pirkimo metu), ar CK ar kitame teisés akte nustatyty Sutarties nutraukimo pagrindy;

14.3.11. dél kitokio pobldzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kity Sutartyje nurodyty atvejy.

14.4. Uzsakovas viena$aliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Paslaugy teikéjg rastu, kai Lietuvos Respublikos
Vyriausybeé Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta
tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba Sio jstatymo
nustatyta tvarka yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo
komisijos rekomendacijos dél nacionalinio saugumo interesams uZztikrinti bdtiny priemoniy, susijusiy su
nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia,
Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

14.5. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei bty nustatyta, kad Sutarties vykdymas priesStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy).
Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu. Pripazinus Sutartj negaliojancia,
taikoma restitucija, jei natlra grgzinimas nejmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais
vadovaujantis Sutartyje nustatytais jkainiais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saziningumo ir
teisingumo kriterijams.

14.6. Uzsakovas nedelsiant vienaSaliSkai nutraukia Sutartj dél Paslaugy teikéjo kaltés arba sustabdo jos
vykdymg sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos
ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Paslaugy teikéjg rastu, jei
Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo ir tai neprieStarauja



Europos Sajungos ar tarptautiniams teisés aktams. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

14.7. Paslaugy teikéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes Uzsakovag rastu prie$
trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) dieny terming, jei Uzsakovas nesumoka Paslaugy teikéjui, o Uzsakovo
jsiskolinimas virsija Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytg priskaiciuotg delspinigiy dyd;.

14.8.  Sutartis gali bati nutraukta ir kitais negu Sutartyje nurodytais ir CK nustatytais atvejais ir tvarka.

14.9. Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojania dél Paslaugy teikéjo kaltés, jskaitant bet
neapsiribojant dél sankcijy taikymo Paslaugy teikéjui, jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, Pirkimo
objektui (jo daliai) ar dél Paslaugy teikéjo, jo pasitelkto asmens, akcininko, naudos gavéjo, Pirkimo objekto (jo
dalies) keliamos grésmés nacionaliniam saugumui, UZzsakovo jsipareigojimai dél kiekio iSpirkimo negalioja. Taip
pat, jei Sutartis nutraukiama dél Paslaugy teikéjo kaltés, UZsakovas jgyja teise | Sutarties jvykdymo uztikrinima.
UZsakovo patirti nuostoliai ar iSlaidos, Paslaugy teikéjui priskaiiuotos netesybos gali bati iSskaiCiuojami i$
Paslaugy teikéjui mokétiny sumy.

14.10. Nutraukiant Sutartj, Uzsakovas sumoka Paslaugy teikéjui uz iki Sutarties nutraukimo tinkamai suteiktas ir
priimtas Paslaugas ir jam priskaiCiuotas netesybas (jei taikoma).

14.11. Nutraukiant Sutartj, Paslaugy teikéjas sumoka Uzsakovui jam priskaiCiuotas netesybas ir atlygina visus
UZsakovui netinkamu Sutarties vykdymu ir (ar) Sutarties nutraukimu dél Paslaugy teikéjo kaltés sukeltus
nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj Uzsakovui jsigyjant trikstamas Paslaugas i$
treCiyjy asmeny.

14.12. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanc€iy Sutarties saglygy, jskaitant
garantinius terminus, ir kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo.

15. SUTARTIES IR (AR) SUTARTINIO |SIPAREIGOJIMO TERMINO PRATESIMAS
15.1. Sutartiniy jsipareigojimy (vienos Paslaugos, vieno etapo ar kito jsipareigojimo, toliau — Sutartinis
jsipareigojimas) jvykdymo terminas gali biti pratestas esant vienai i$ Siy aplinkybiy:
15.1.1. dél aplinkybiy, susijusiy su valstybés institucijy vélavimu atlikti veiksmus, susijusius su Pirkimo objektu, teisés
aktuose ar jy vidaus tvarkose nustatytais terminais ar valstybés institucijy isleistais teisés aktais, laikinai ribojanciais
asmeny, prekiy, paslaugy judéjima ar teikimg ir tai tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdyma. Vélavimu
nelaikomas pastaby ar klausimy pateikimas, dél kuriy valstybés institucijai nustatytas atsakymo ar suderinimo ar
patvirtinimo termino pratesiamas;
15.1.2. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaiskéjo tik pradéjus
vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo biti i§ anksto numatytas Uzsakovo Pirkimo dokumentuose ir Paslaugy teikéjo
kaip patyrusio Sios srities profesionalo, dél ko batina atlikti papildoma pirkima arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés
akty nuostatomis, kas tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo vykdyma;
15.1.3. jei UZsakovas dél Sutarties vykdymo metu atsiradusiy objektyviy priezasCiy negali vykdyti Sutartimi prisiimty
prievoliy, aiSkiai nurodyty Sutartyje, o Paslaugy teikéjas dél to negali vykdyti Sutartinio jsipareigojimo;
15.1.4. jei su UZsakovu susije Okio subjektai, iSskyrus Paslaugy teikejg ir su juo susijusius Okio subjektus (subtiekéjus,
Ukio subjektus, partnerius, kitus Paslaugy teikéjo kontrahentus), laiku nejvykdo darby, nepristato prekiy ar nesuteikia
paslaugy, be kuriy Paslaugy teikéjas objektyviai negali pradéti ar jvykdyti Sutartinio jsipareigojimo.
15.2. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bati pratestas tik Sutartinio jsipareigojimo galiojimo laikotarpiu
Sutartyje nustatyta tvarka:
15.2.1. UzZsakovui gavus Paslaugy teikéjo rasytinj praSymg su termino pratesimg pagrindzianciais objektyviais
argumentais, faktais ir jrodymais dél vienos ar keliy auk$¢iau nurodyty aplinkybiy atsiradimo. UZsakovas, jvertines
prasyma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Nepateikus UZsakovui jrodymuy,
skaic¢iavimy, konkre€iy argumenty, fakty, UZsakovas negalés patvirtinti Sutartinio jsipareigojimo pratesimo;
15.2.2. Uzsakovui rastu informavus Paslaugy teikéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiSkinimg, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra batina pratesti Sutartinio jsipareigojimo terming. Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 1 (viena)
darbo dieng rastu informuoja Uzsakovg ir patvirtina, kad sutinka su Sutartinio jsipareigojimo pratesimu. Paslaugy
teikéjas turi teise prieStarauti Sutartinio jsipareigojimo pratesimui tik tuo atveju, jei Paslaugy teikéjas savo sgskaita,
jégomis ir Uzsakovo sutikimu gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé pratesti Sutartinio
jsipareigojimo terming;
15.2.3. Sutartinio jsipareigojimo pratesimas vykdomas ne ilgesniam kaip konkrecios aplinkybés egzistavimo
laikotarpiui.



15.3. Jei konkretaus Sutartinio jsipareigojimo pratesimas jtakoja atskiro etapo ar Sutarties galiojimo laikotarpj, etapo
ar Sutarties galiojimo laikotarpis pratesiamas tokiu pat terminu, kiek yra pratesiamas Sutartinis jsipareigojimas,
jskaitant Paslaugy teikéjui iki aplinkybés atsiradimo likusj Paslaugy teikimo terming.

15.4. Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimas nesuteikia Paslaugy teikéjui teisés reikalauti papildomo
apmokéjimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiskiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.

15.5. Sutartinio jsipareigojimo terminas gali bati pratestas ne ilgesniam kaip 8 (a$tuoniy) ménesiy laikotarpiui per
visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei per nurodytg pratesimo laikotarpj aplinkybés neisnyksta, kiekviena Salis gali
viena$aliskai nutraukti Sutartj, prane$dama kitai Saliai rastu prie$ 30 (trisdesimt) dieny. Tokiu atveju Paslaugy teikéjui
netesybos nuo pranesimo i$siuntimo iki Sutarties nutraukimo netaikomos, taciau UZsakovas turi sumokéti Paslaugy
teikéjui uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas ir priimtas Paslaugas, o Paslaugy teikéjas turi sumokéti UZzsakovui uz iki
Sutarties nutraukimo jam priskaiCiuotas netesybas ir nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.

15.6. Salys Sutartinio jsipareigojimo termino pratesima patvirtina rasytiniu susitarimu arba lygiaver&iu dokumentu bus
laikomas vienos Salies rasytinis motyvuotas prasymas pratesti Sutartin jsipareigojimg ir kitos Salies ragytinis
sutikimas. Visais atvejais susitarimg dél Sutartinio jsipareigojimo termino pratesimo ar praSymg pratesti ir sutikimg
pratesti pasiraso uz Sutarties vykdymg atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai ar pra§ymas ir sutikimas
laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.

15.7. Jei pratesimas atliktas Siame skyriuje nustatyta tvarka dél Sutarties Bendryjy salygy 15.1 punkte nurodyty
aplinkybiy, tai toks pratesimas laikomas Sutarties vykdymu joje numatytomis salygomis ir nelaikomas Sutarties
keitimu. Jei pratesimas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Sutarties Bendryjy salygy 15 skyriuje ar (ir)
nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris gali biti atliekamas, vadovaujantis P)
ar VP) nuostatomis.

16. SUTARTIES VYKDYMO STABDYMAS
16.1. Sutarties vykdymas gali bati stabdomas esant vienai i$ Siy aplinkybiy:
16.1.1. sustabdytas, sumazintas ar panaikintas Uzsakovo projekto ar (ir) Sio pirkimo objekto finansavimas, dél ko
UZsakovas turi organizuoti papildomy léSy pritraukima;
16.1.2. dél aplinkybiy, kurios tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma, ir kurios susijusios su valstybés institucijy iSleistais
teisés aktais (jei pirkimo vykdymo metu nebuvo aikus tokio teisés akto jsigaliojimo terminas), Salys turi imtis
papildomy veiksmy ar Uzsakovas turi atlikti papildomg pirkima ar iSleisti papildoma vidinj teisés aktg ar samdyti,
pasitelkti i$ kity projekty daugiau darbuotojy;
16.1.3. dél Pirkimo dokumentuose nenumatyty darby, paslaugy ir (ar) prekiy, kuriy poreikis paaisSkéjo tik pradéjus
vykdyti Sutartj ir Sis poreikis negaléjo bati numatytas Uzsakovo Pirkimo dokumentuose ir Paslaugy teikéjo kaip
patyrusio Sios srities profesionalo, batina atlikti papildoma pirkimg arba pakeisti Sutartj vadovaujantis teisés akty
nuostatomis. Aplinkybé taikoma, jei Sutarties vykdymo metu paaiskéjes poreikis tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma;
16.1.4. dél teisminiy (arbitraziniy) gin€y su UZsakovu ar tre€iaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijgs su
Sutarties vykdymu;
16.1.5. atsirado nenumatytos aplinkybés, objektyviai nepriklausanéios nuo Saliy, kurios nebuvo Salims Zinomos
Pirkimo vykdymo metu ir kuriy pasalinimas pagrjstai reikalauja papildomo laiko, sprendimy, deryby su Paslaugy teikéju
ar treciosiomis Salimis (pvz. valstybés institucijomis) ir (ar) papildomy pirkimy. Aplinkybé taikoma tik tuo atveju, jei su
tokia pat aplinkybe susidurty Sutarties Salys bet kokiu atveju, nepriklausomai nuo to, kas yra Paslaugy teikéjas ir tokia
aplinkybé tiesiogiai jtakoja Sutartinio jsipareigojimo ar Sutarties vykdymag;
16.1.6. UZsakovas Sutartyje nurodyta tvarka negali vykdyti savo jsipareigojimy dél nenumatyty aplinkybiy, o
Paslaugy teikéjas dél to negali vykdyti Sutarties;
16.1.7. Paslaugos teikimui batini papildomi resursai, prekés, jranga, kuri nebuvo numatyta Pirkimo dokumentuose ir
joks protingas, apdairus Paslaugy teikéjas negaléjo numatyti tokio poreikio, o su tokia pat aplinkybe susidurty bet
kuris kitas Paslaugy teikéjas, vykdydamas $ig Sutartj ir aplinkybé tiesiogiai jtakoja Sutarties vykdyma.
16.2. Sutarties vykdymas gali biti stabdomas tik jos galiojimo laikotarpiu Sutartyje nustatyta tvarka:
16.2.1. UZsakovui gavus Paslaugy teikéjo rasytinj prasyma, kuriame nurodyta stabdymo aplinkybé (Sutarties
Bendrosios saglygos 16.1. punktas) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys argumentai, objektyvis
faktai ir jrodymai. UZsakovas, jvertines pra8yma, turi teise rastu atsisakyti arba sutikti su Sutarties stabdymu. Sutarties
galiojimo metu (jei stabdoma Sutartis) Paslaugy teikéjui nepateikus konkre€iy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais,
UZsakovas negalés patvirtinti stabdymo;
16.2.2. Uzsakovui rastu informavus Paslaugy teikéja ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimg, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra batina stabdyti Sutarties vykdymo terming. Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 1 (viena) darbo
dieng rastu informuoja UzZsakovg ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Paslaugy teikéjas turi teise prieStarauti



Sutarties stabdymui tik tuo atveju, jei Paslaugy teikéjas savo sgskaita ir jegomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes,
dél kuriy kilo batinybé stabdyti Sutarties vykdyma.

16.2.3. Paslaugy teikéjas, gaves Uzsakovo rastiSkg pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 1 (vieng) darbo dieng po patvirtinimo iSsiuntimo Uzsakovui dienos, sustabdyti Sutarties vykdyma.

16.3. Sutarties vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.
Sutarties galiojimas pratesiamas ne tam laikotarpiui, kiek trunka sustabdymas, o laikotarpiui, kuris, iSnykus
aplinkybéms, pagal Sutartj buvo likes Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.

16.4. Jei Sutarties galiojimo terminas apibréztas konkrecia data, tokiu atveju Sutarties galiojimo terminas gali bati
pratesiamas tam laikotarpiui, kiek buvo sustabdytas Sutarties vykdymas, tac¢iau Paslaugy teikéjo prievoléms jvykdyti
papildomas terminas nesuteikiamas, t. y. po Sutarties vykdymo atnaujinimo jam lieka toks pat terminas Paslaugoms
suteikti, koks buvo likes iki sustabdymo.

16.5. Aplinkybiy atsiradimas ir Sutarties vykdymo stabdymas nesuteikia Paslaugy teikéjui teisés reikalauti papildomo
apmokéjimo, iSskyrus jei Sutartyje tiksliai, aiSkiai ir nedviprasmiskai numatyta kitaip.

16.6. Sutartis gali bati stabdoma ne daugiau kaip 8 (aStuoniems) ménesiams per visg Sutarties galiojimo laikotarpj.
Jei per nurodytg stabdymo laikotarpj aplinkybés neisnyksta, kiekviena Salis gali vienasalikai nutraukti Sutart],
prane$dama kitai Saliai rastu pries 30 (trisdesimt) dieny. Tokiu atveju Paslaugy teikéjui netesybos nuo pranesimo
iSsiuntimo iki Sutarties nutraukimo netaikomos, taiau Uzsakovas turi sumokéti Paslaugy teikéjui uz iki Sutarties
nutraukimo suteiktas ir priimtas Paslaugas, o Paslaugy teikéjas turi sumokéti UZsakovui uz iki Sutarties nutraukimo
jam priskaiCiuotas netesybas ir nuostolius, jei tokie buvo nustatyti.

16.7. Salys Sutarties stabdymg patvirtina rasytiniu susitarimu. Lygiaveréiu dokumentu, patvirtinangiu Sutarties
stabdyma, bus laikomas vienos Salies radytinis motyvuotas pradymas stabdyti Sutartj ir kitos Salies radytinis sutikimas.
Visais atvejais susitarimg dél stabdymo ar praSymag stabdyti ir sutikimg stabdyti pasiraSo uz Sutarties vykdymg
atsakingi, Saliy jgalioti asmenys. Tokie susitarimai, pradymai, sutikimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

16.8. Jei stabdymas atlickamas laikantis 16 skyriuje nustatytos tvarkos, tai toks stabdymas laikomas Sutarties
vykdymu joje numatytomis sglygomis ir nelaikomas Sutarties keitimu. Jei stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy,
nenurodyty Sutarties Bendryjy salygy 16 skyriuje ar (ir) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma
Sutarties keitimu, kuris gali bati atliekamas, vadovaujantis P] ar VP] nuostatomis.

17. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA
17.1. Sutarciai ir visoms i$ Sutarties kylan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai bei
kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
17.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu susitarimu,
derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties ar susije
su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu, sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

18. SUSIRASINEJIMAS
18.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas — angly ar kita su UZsakovu
suderinta) kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sutartj, bus
laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg
arba iSsiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) Sutartyje nurodytais adresais, kitais
adresais, kuriuos rastu nurodé Salis, pateikdama prane$ima.
18.2. Jei pasikeitia Salies adresas, pavadinimas, telefono numeris, elektroninio pasto adresas, banky sgskaity
rekvizitai, juridinio asmens ar PVM mokétojo kodai, tokia Salis turi informuoti kitg Salj rastu prane$dama ne véliau,
kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji
neturi teisés | pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.
Pasikeitus Salies adresui, pavadinimui, telefono numeriui, elektroninio pasto adresui, banky saskaity rekvizitams
ir apie tai tinkamai informavus kitg Salj, atskiras Sutarties pakeitimas nesudaromas. Si nuostata netaikoma
pasikeitus juridinio asmens ar PVM mokétojo kodui.

19. UKIO SUBJEKTY, SUBTEIKEJUY, SPECIALISTY PASITELKIMO, KEITIMO TVARKA
19.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai treciajai Saliai
be i8ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus piniginio reikalavimo perleidimg pagal faktoringo sutartj su
tregiuoju asmeniu (finansuotoju). Salys susitaria, kad piniginio reikalavimo, kylangio i§ Sutarties, perleidimas



treiajam asmeniui (finansuotojui) nekeigia Saliy kity tarpusavio teisiy ir pareigy, nustatyty Sutartyje ir teisés
aktuose.

19.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia Gkio subjekty ir specialisty, kuriy pajégumais dalyvaudamas Pirkime rémesi
Paslaugy teikéjas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:

19.2.1. Paslaugy teikéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasidlyme nurodyto dkio subjekto, kurio
pajégumais rémési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — Okio subjektas) ir (ar) specialisto, kurio
kvalifikacija buvo remtasi, be UZsakovo raSytinio sutikimo. Naujai pasitelkiamas dkio subjektas ir (ar) specialistas
turi turéti ne Zemesne, nei buvo keliama Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg, kurig naujai pasitelkiamas Ukio
subjektas ir (ar) specialistas turi bati jgijes iki prievoliy pagal Sutartj vykdymo pradzios, taip pat jis negali kelti
grésmés nacionaliniam saugumui, jo pasitelkimas negali prieStarauti sankcijoms. Taip pat, vadovaujantis Pirkimo
dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys Ukio subjekto neatitikimg
pasalinimo pagrindams (jei tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu). Ukio subjektas ir (ar) specialistas, kurio
kvalifikacija buvo remtasi, gali biti kei¢iamas tik Siais atvejais:

19.2.1.1. kai Ukio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;

19.2.1.2. kai Okio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, Okio subjektui ir (ar)
specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susizeidus, nutrikus teisiniams santykiams su
Paslaugy teikéju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme;

19.2.1.3. kai Paslaugy teikéjo Ukio subjektas ir (ar) specialistas neatitinka VP] ar P] nuostaty, kelia grésme
nacionaliniam saugumui, jam taikomos sankcijos, kaip tai apibrézta Sankcijy jgyvendinimo jstatyme ar (ir) yra kiti
teisés aktuose nustatyti pagrindai, reikalaujantys pakeitimo;

19.2.1.4. Paslaugy teikéjas, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo dienoms iki numatomo keitimo, pateiké
UZsakovui rasytinj praS8yma su naujai pasitelkiamo Ukio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg ir Okio subjekto
pasalinimo pagrindy nebuvimg pagrindziandiais dokumentais (gali bati praSoma ir kity dokumenty dél atitikimo
nacionalinio saugumo reikalavimams pagal VP] ar P]). PraS8yme batina nurodyti Gkio subjekto ar specialisto keitimo
priezastis.

19.2.2. Uzsakovas turi teise leisti pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialista, jei Paslaugy teikéjas laiku ir tinkamai
pateiké praSymag su visais pasitelkiamo 0Okio subjekto ir (ar) specialisto kvalifikacijg patvirtinanciais, kitais
praSomais dokumentais ir UZsakovas nustaté atitikimg visoms Pirkimo ir Sutarties sglygoms.

19.2.3. Uzsakovui sutikus su Okio subjekto ir (ar) specialisto keitimu, Salys atskiro susitarimo nepasiraso,
lygiaverciu dokumentu bus laikomas rasytinis Paslaugy teikéjo praSymas ir rasytinis Uzsakovo sutikimas, kuris
laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Paslaugy teikéjas neturi teisés pasitelkti Gkio subjekto ir (ar) specialisto,
kol negautas UZsakovo radytinis sutikimas. Ukio subjekto ir specialisto, kuriy kvalifikacija buvo remtasi, pakeitimas
Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.
19.2.4. Vykdant Sutartj taikoma tokia subteikéjy, kurie néra Gkio subjektai, ir kurie vykdys Sutartj, keitimo ar
pasitelkimo tvarka:

19.2.4.1. Paslaugy teikéjas privalo iki Paslaugy teikimo pradzZios, likus ne maziau kaip 7 (septynioms) darbo
dienoms iki numatomo pasitelkimo, informuoti UZsakovg apie pasitelkiamus subteikéjus, nurodyti kiekvieno
subteikéjo perimamg pagal Sutartj vykdyti jsipareigojimy dalj (batina nurodyti kokius konkreciai veiksmus atliks
subteikéjas ir kokig procentine dalj tai sudaro nuo Sutarties kainos), ju kontaktus, pavadinimus, registracijos salj,
kontroliuojan&ius asmenis, jy registracijos Salj ir atsakingus asmenis (pagal Uzsakovo nurodymg teikiama ir kita
informacija). Tokia pati informavimo prievolé taikoma Paslaugy teikéjui, ketinanCiam pakeisti ar pasitelkti
subteikéjg Sutarties vykdymo metu. Subteikéjas, apie kurj nebuvo rastu informuotas UzZsakovas ir néra gautas
UZsakovo sutikimas, neturi teisés vykdyti Sutarties, tai bus laikoma esminiu Sutarties paZeidimu;

19.2.4.2. subteikejai gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasitlyme Paslaugy teikéjas
numaté pasitelkti subteikéjus, iSskyrus atvejus, kai Paslaugy teikéjas rastu pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties
daliai pasitelkti subteikéjg batina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdymg ir UZsakovas pateikia rastiSkg
sutikimg;

19.2.4.3. Uzsakovas netikrins subteikéjy, kurie néra Gkio subjektai, kvalifikacijos ir pasalinimo pagrindy (iSskyrus,
jei Pirkimo metu buvo tikrinami subteikéjy pasalinimo pagrindai ir (ar) taikomos nuostatos dél nacionalinio
saugumo interesy, pvz. VP| 47 straipsnio 9 dalies ir (ar) VP] 45 str. 2" dalies nuostatos);

19.2.5. Uzsakovui sutikus su subteikéjo keitimu ar pasitelkimu, Salys atskiro susitarimo nepasira$o, lygiavergiu
dokumentu bus laikomas raSytinis Paslaugy teikéjo praSymas ir rasytinis Uzsakovo sutikimas, kuris laikomas
neatskiriama Sutarties dalimi. Subteikéjo keitimas ar pasitelkimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne
Sutarties keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis. Paslaugy teikéjas neturi teisés pakeisti ar
pasitelkti subteikéjo, kol negautas rasytinis Uzsakovo sutikimas.



19.2.6. Uzsakovas turi teise neleisti pasitelkti asmens, jei blty nustatyta, kad tokiu atveju Sutartis neatitikty
nacionalinio saugumo interesy, Pirkimo metu taikomy VP] ar P] nuostaty ir (ar) Sutarties vykdymas prieStarauty
sankcijoms.

19.2.7. Tinkamai iSvieSintiems subteikéjams pageidaujant, UZzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig
galimybe UzZsakovas subteikéjg informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos i$
Paslaugy teikéjo apie pasitelkiamg subteikéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subteikéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti Uzsakovg. Tokiu
atveju su Uzsakovu, Paslaugy teikéju ir subteikéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio
atsiskaitymo su subteikéju tvarka, jskaitant teise Paslaugy teikéjui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams.
TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju pasiraSymas nekeicia Paslaugy teikéjo atsakomybes
deél Sutarties jvykdymo.

19.3. Paslaugy teikéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti arba keisti jungtinés
veiklos partnerj (toliau — partneris) tik dél toliau nurodyty priezasciy:

19.3.1. jei partneris bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.3.2. jei dél kity objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP| ar P] nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui,
partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos ekonominiy ir Kity
tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme, partnerio sunki finansiné baklé, lemianti Sutarties nevykdymg ir (ar)
atsisakymg jg vykdyti ir atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios partnerio pasitraukimg i$
jungtinés veiklos sutarties.

19.4. Paslaugy teikéjas privalo ne véliau nei prie$ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Uzsakovui argumentuotg rasytinj prasyma ir Siuos dokumentus:

19.4.1. praSyma pakeisti Paslaugy teikéjo sudétj ir jrodymus, pagrindzianCius bent vieng partnerio keitimo
aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

19.4.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopijg, kurioje
pasitraukianciojo partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis(-ieji) jungtinés veiklos partneris(-iai)
(toliau — pasiliekantysis partneris);

19.4.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. Visais atvejais
pasiliekanciojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi bGti ne Zemesné nei pasitraukianciojo
partnerio. Jei pasitelkiamas naujas partneris, taip pat, vadovaujantis Pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio neatitikimg paSalinimo pagrindams
(jei tokie buvo keliami Pirkimo vykdymo metu).

19.5. UZzsakovas, gaves Paslaugy teikéjo praSymg su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt)
darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Paslaugy teikéja apie Sutarties nutraukimg arba apie
leidimg atsisakyti ar pasitelkti partnerj. Uzsakovui sutikus, Salys pasiraso susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi. Partnerio atsisakymas ar pakeitimas Sutartyje nurodytomis sglygomis laikomas ne Sutarties
keitimu, o Sutarties vykdymu joje nurodytomis sglygomis.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
20.1. Paslaugy teikéjas patvirtina, kad jis nepriestarauja Uzsakovo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui ar
jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui j treiujy asmeny jstatinj kapitalg)
ir, jei jis baty vykdomas:
20.1.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi
jokie papildomi Paslaugy teikejo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius
sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Paslaugy teikéjas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per
UZsakovo praSyme nurodytg terming;
20.1.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Paslaugos yra reikalingos tiek Uzsakovui,
tiek ir (ar) ar pagal Sutartj UZsakovo teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Ukio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus Paslaugy teikéjas vykdys pagal poreikj tiek Uzsakovo, tiek pagal Sutart] teises ir pareigas ar jy dal;j
jgijusio Tkio subjekto atzvilgiu;
20.1.3. jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogisSkos sutarties, kuri sudaryta
to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis ir apimtis, Sutarties jvykdymo
uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties salygos yra padalinamos (arba sujungiamos) pagal



reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimo
salygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy prisiimamy jsipareigojimy dalj;

20.1.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo UZsakovo teisiy ir pareigy pereméjas,
nekeiciant esminiy Sutarties sglygy, pagal Uzsakovo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio
Ukio subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise;
20.1.5. Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis saglygoms ir tvarka vykdant Uzsakovo keitima,
UzZsakovo ir (ar) pagal Sutartj Uzsakovo teises ir pareigas ar jy dalj perimancio Ukio subjekto rasytinis praneSimas
apie atitinkamg UZsakovo teisiy ir pareigy perleidimg bus laikomas tinkamu ir pakankamu pranesimu, prilyginamu
Saliy susitarimui dél Sutarties pakeitimo, atskiras Sutarties pakeitimas nebus sudaromas.

20.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27
d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens duomeny tvarkymg ir jy apsaugg reglamentuojanciais
teisés aktais.

20.3. Kiekviena Salis privalo informuoti savo darbuotojus ir kitus su ja susijusius duomeny subjektus apie kitos
Salies atliekamg jy asmens duomeny tvarkymg laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies prasymu pateikti tai
patvirtinangius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti §iame punkte numatytus jsipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas baudas ir
(ar) kitas pinigines sankcijas.

20.4. Jeigu vykdant Sutartj kita Salis tvarkys asmens duomenis UZzsakovo vardu kaip duomeny tvarkytojas, po
Sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bati sudaromas duomeny tvarkymo susitarimas, kurio tekstas vieSai
publikuojamas AB ,Lietuvos gelezZinkeliai“ interneto svetainéje? arba, jei poreikis tvarkyti asmens duomenis
paai$kéja po Sutarties pasiraSymo, duomeny tvarkymo susitarimas Saliy pasira§omas nedelsiant, bet ne véliau
kaip iki asmens duomeny tvarkymo pradzios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties salygy
ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

20.5. Jeigu vykdant Sutartj UZsakovas kitai Saliai, kaip savaranki$kam duomeny valdytojui, perduos asmens
duomenis, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo susitarimas, kurio tekstas
vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ interneto svetainéje® arba, jei poreikis perduoti asmens
duomenis paaigkéja po Sutarties pasiraSymo, duomeny perdavimo susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet
ne veéliau kaip iki asmens duomeny perdavimo pradZios. Susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties salygy ir (ar)
pakeisti ekonomine pusiausvyrg Paslaugy teikéjo naudai.

20.6. Uzsakovas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy asmens duomenis
Sutarties sudarymo ir vykdymo, galiojanCiuose teisés aktuose numatyty Uzsakovo pareigy vykdymo ir kitais
tikslais, atitinkanciais teisés akty reikalavimus.

20.7. ISsami informacija kaip tvarkomi asmens duomenys yra pateikta AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto
svetainéje patalpintame Privatumo praneSime, adresu https://www litrail.Ilt/privatumo-politika.

Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata
turi bati pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

20.8. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios salygos, Sutarties Bendrosios salygos, techniné specifikacija,
Paslaugy teikéjo pasidlymas ir kiti Sutartyje nurodyti priedai. Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina.
Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy sglygy bei jy priedy nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams
tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir jy priedo — techninés specifikacijos, prioritetas teikiamas techninés
specifikacijos salygoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiujy salygy ir kity Sutarties
Specialiyjy salygy priedy, prioritetas teikiamas Saliy pasiraSytam Sutarties Specialiyjy salygy tekstui, po to —
Sutarties Specialiyjy salygy priedams, po to — pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams, po to —
Paslaugy teikéjo pasitlymui ir kitiems jo pateiktiems papildomiems dokumentams. Jei Paslaugy teikéjo pateikty
papildomy dokumenty nuostatos prieStarauja imperatyviam (vieSyjy) pirkimy reguliavimui, tokios nuostatos
laikomos negaliojanciomis.

2https://www litrail.lt/documents/10291/0/LTG_duomenu_tvarkymo+susitarimas_tipinis_nuasmenintas_2022.docx/6d4d627d-f82¢-4d35-abc0-
7bfca51b6868
Shttps://www.litrail.| m
43ed-bbf0-7af4a85b44b9.






